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Esittely

William Branhamin merkittavd palvelustehtivd oli Pyhdn Hengen vastaus
Raamatun kohtien Mal. 4:5-6, Luuk. 17:30 ja Ilm. 10:7 profetioihin. Tama
maailmanlaajuinen palvelustehtdvé on ollut monien muiden Raamatun profetioiden
huipennus ja Jumalan Pyhdn Hengen tyon jatke tdnd lopunaikana. Tésta
palvelustehtivistd on puhuttu Kirjoituksissa valmistamaan ihmiset Jeesuksen
Kristuksen toista tulemusta varten.

Rukoilemme, ettd painettu Sana tulisi kirjoitetuksi syddmeesi, kun luet titid saarnaa
rukoillen.

Yli 1100 William Branhamin saarnaa on ladattavissa tai tulostettavissa ilmaiseksi
ddninauhoina ja kirjasina useilla eri kielilld osoitteesta www.messagehub.info.

Titd kirjaa voidaan kopioida ja jakaa eteenpdin mikéli se kopioidaan sellaisenaan,
ilman muokkaamista ja jaetaan ilmaiseksi.

Tissd saarnassa kiytetyt Raamatun lainaukset on kddnnetty William
Branhamin kéyttamén Kuningas Jaakon kddnnoksen mukaisesti.
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Muistakaa, se on jonkun iiti, jonkun sisar, veli, jonkun lapsi, ja me
haluamme olla tdmén kanssa vilpittomid.

30 7Ja nyt huomenillalla, ennen kuin tulen puhujanlavalla, tddlla pitiisi

olla kolme- tai neljdsataa todistusta annettuna, silti kuinka: “Minid
kiytin kainalosauvoja, enkd enidi tarvitse niitd. Olin sairas, enkd endd
ole.” Seuraavien kahdenkymmenenneljan tunnin kuluessa, perkeleet
tulevat jittimé&in tdmén paikan, koska siunaukset on lausuttu ihmisten
ylle.

331 . e .. ..
Ja, kun me rukoilemme, haluan teiddn miesten, koko syddmesténne,

kun laskette kdtenne ndiden ihmisten piille, ndiden sairaiden péille,
uskomaan, ettd Jumala tulee tekemiin tuon henkilon terveeksi, koska he
tulevat uskomaan sen.

332 Kumartakaamme nyt pddmme, kun rukoilemme, itse kukin heidéin

kulkiessaan jonon ldvitse nyt. Veljet, vain laskien kitenne sairaiden
paille. Hyvi on.

333 . . o
[Veli Branham menee alas rukoilemaan sanapalvelijoiden kanssa

sairaiden puolesta. Veli Joseph Boze johtaa seurakuntaa laulussa. Tyhji
paikka nauhassa.]

3 Eik6é olonne tunnukin hyviltd nyt? [Seurakunta sanoo: sanoo:

“Aamen.”] Kuinka moni uskoo olevansa parantunut? [“Aamen.”]
Kuljettaessa timin rukousjonon ldvitse tdilld, se tapahtui kerta toisensa
jilkeen juuri téddlld, ennen kuin he menivit pois lavalta, mini uskon, etti
jokainen teisti tulee olemaan terve. Oi, mind uskon sen. Mind
vastaanotan sen teiddn puolestanne. Minun uskoni on kanssanne, etti
tulette olemaan parantunut. Uskotteko sen, veljet? [“Aamen.”] Oi, eiko
Hin olekin ihmeellinen!

3% Laulakaamme nyt ylistystd Hénelle, ennen kuin ldhetimme ihmiset

pois. Ja sitten kohottakaamme kidtemme, ja pitikdimme ne ylhaalld
korkealla. Ja, muistakaa, me olemme tulleet ristin kautta, ja siind
saimme Valon.

Ristin juurella... ensin ndin Valon,

Ja syddmeni taakka vieri pois,

Oi, sielld missd uskon kautta sain ndkoni,

Ja nyt olen onnellinen koko pdivin!

Ristin juurelle, ristin juurella, missd ensin ndin Valon,
Ja syddmeni taakka vieri pois,

Sielld missd uskon kautta sain ndkoni,

Ja...

Hellittiméattomyys

! Kiitoksia. Kiitos sinulle, veli J oseph. “Nyt mini uskon.”

Nyt mind uskon, nyt mind uskon,
Kaikk’ mahdollista on, nyt mind uskon;
Nyt mind uskon, nyt mind uskon,
Kaikk’ mahdollista on, nyt mind uskon.

2 Kumartakaamme sydimemme nyt Hinen Lisndolossansa.
Taivaallinen Isimme, me olemme kiitolliset Sinulle jélleen téni iltana,
koska olet ollut kanssamme péivin aikana, ja ohjannut askeleemme. Ja
me olemme kokoontuneet jédlleen yhteen ténd iltana suloisen Herran
Jeesuksen Nimessi. Ja me olemme tdilld suuren odotuksen vallassa. Me
odotamme Sinun nyt antavan meille ndiden yhteen kokoontumisten
huippukohdan, niin ettd Sind tulet parantamaan sairaat ja vaivatut tind
iltana. Alkoon keskuudessamme tini iltana. olko yhtiin heikkoa
henkilod. Voikoon heiddn uskonsa kasvaa, Herra... niin, ettd he eivit
endd katso vaikeuksiinsa, vaan Héneen, joka on parannuskeino heidéin
vaikeuksiinsa. Ja Jumala, me rukoilemme, ettd Sind murtaisit EIimin
Leipdd meille tuoreeltaan, Sinun Sanastasi, joka rohkaisisi meiti. “Usko
tulee kuulemalla, ja kuuleminen Jumalan Sanalla.” Ja me ylistimme
Sinua, silld me pyyddmme sitd Jeesuksen Nimessi. Aamen.

? Istuutukaa. Olen niin iloinen ollessani takaisin tidlld tind iltana.
Kuljin juuri sielti oven ohitse hetki sitten, ja sielli pyori suuri
vikijoukko, kédvellen edes takaisin kaduilla. Ja taksinkuljettaja sanoi:
“Nuo ihmiset eivit ole tulleet kirkkoon, eivithdn?” Mind sanoin: “Kyll4,
mutta he eiviat mahdu sisidlle.” Mind sanoin. Jotkut viittivit, etteivit
ihmiset endd halua kdydd kirkossa. Naettekd? Mutta uskon, ettd
Evankeliumilla yhd on suurin vetovoima maan pédlld, kaikessa
yksinkertaisuudessansa.

* Meilli oli suuri aika Tdyden Evankeliumin Liikemiesten aamiaisella
tdnd aamuna. Herra siunasi meitd. Hidn kohtasi meidit sielld suurella
tavalla. Uskon, ettd he sanoivat myyneensi tuhat seitseménsataa lippua
ja he péaistivit sisélle vield kolmesataa lisdd, mutta eivit voineet padstaa
yhtéddn enempid, ja ihmiset seisoivat kéytivilld ja ovilla.
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Ja, kun annoimme alttarikutsun, antoi Herra meille monia, jotka
nousivat seisomaan, vastaanottaakseen lankaikkisen Elimin. Niinpd me
olemme siitd hyvin kiitollisia.

> Ja sitten haluan kiittid jotakin veljed. En usko hinen piisseen
sisdlle, mutta hin antoi Billylle hetki sitten rasiallisen .22 kaliiberin
panoksia, minulle annettavaksi. Ja mind sain ne sielli takana. Olen
varma, ettd tulen nauttimaan niistd. Kiitos sinulle paljon, olit sitten
ulkona tai sisilld, ja voit kuulla sen. Ja mind varmasti...

® Maaliin ammunta on joskus ollut minulle suureksi siunaukseksi,
koska teilld on oltava jotakin purkaaksenne painetta jollakin tavalla. Ja
silld tavalla mind teen sen, kun saan siihen tilaisuuden ja voin tehdéd sen,
menen ampumaradalle ja ammuskelen vidhin aikaa, vain pééstddkseni
hoyryn wulos. Uskon, etti se oli Jeesus, joka sanoi: “Tulkaa,
lahtekdimme erilleen autioon paikkaan hetkeksi.”

’ Nyt, me rakastamme teitd niin paljon! Ja huomenna on sunnuntai, ja
jokainen haluaa menni kirkkoon sunnuntaina. Ja tiedén, tai olen melko
varma, ettid te kaikki tieditte missid tuo Rock Church [“Kallio Kirkko™]
on. Luulisin, ettd se on se kirkko, joka rahoittaa timédn kokouksen, ja
muut vierailevat tdidlld. Ja te vieraat, jotka olette kaupungin
ulkopuolelta, jotka olette tulleet kokoukseen, jos teilld ei... Nyt, jos teilld
on seurakuntanne, menkéd sinne. Sitd teiddn oletetaan tekevin, pysykéaa
aina omalla paikallanne. Se on teiddn velvollisuutenne Jumalaa,
pastorinne ja muuta seurakuntaa kohtaan. Mutta, jos teilld ei ole mitiin
paikkaa minne menni, niin olen varma, ettd olette tervetulleita “Kallio
Kirkkoon”, silld arvaan heidéin jo ilmoittaneen kokouksista.

8 Jate ihmiset, jotka pelastutte nidissd kokouksissa, me emme koskaan
tiedd ketkd. Me tavallisesti annamme alttarikutsun, sen, mitd me
kutsumme alttarikutsuksi, ja se kylld sopii, minulla ei ole mitiin sitd
vastaan. Se on hyvd. Mutta uskon teiddn muistavan, ettei heilld
Kirjoituksessa ollut alttarikutsua, vaan “niin monet kuin uskoivat, heidét
lisédttiin seurakuntaan.” Uskovaiset!

% Ja, jos teilld ei ole seurakuntaa, niin olen varma, ettd veli Vick
toivottaa teiddt tervetulleeksi seurakuntaansa, tai joku niistd muista
miehistd tddlld ympéristossd. Jos teilld ei vield ole ollut kristillistd
kastetta, kysykdd neuvoa heiltd. Ja dlkdd pysihtyko. Jatkakaa eteenpiin
menoa, vain ponnistelkaa edelleen.

326 Ja nyt rukoilen jokaisen ihmisen puolesta, joka tulee rukousjonon

lavitse. O1 Jumala, he tulevat niin kuin tulisivat vesikasteelle, he tulevat
suoraan Herran pOytédédn, he tulevat Golgatan ristin alta. Kun he kulkevat
tistd ldvitse, voikoot he kisittdd, ettd nikymiton Kristus, joka seisoo
ndiden veljien keskuudessa tddlld nyt, Hin seisoo tddlld palkitakseen
heille heiddn uskonsa. Ja mind jdtdn sen kaiken nyt Sinulle, Isi,
Jeesuksen Kristuksen Nimessa.

327 Nyt haluan kaikkien muiden pitdvin pidnsd kumarrettuina.

Kuunnelkaa nyt tarkasti ohjeitanne. Jos ette, te vain teette pienen
kdvelyn, néettehdn. Muistakaa nyt, jos Jumala antaa minun tietdd
tilanteen ja niin edelleen, ja te uskotte sen, niin ottakaa vain minun
sanani siitd, teiddn on uskottava, ettd timai selvittdd sen. Jos se ei tee
sitd, se saattaa tehdi teiddt huonommaksi. Naetteko, se selvittdd kaiken!
Jos eldmissénne on syntid, astukaa pois jonosta ja tunnustakaa se. Ja
dlkdd tulko jonoon ennen kuin olette rukoilleet ldvitse. Ja, jos tulette
kdyttimiin elamédénne johonkin muuhun kuin Jumalan kirkastamiseen,
dlkdd tulko jonoon. Ymmiarritteko? Jos olette valmis tekemiin
ratkaisun Kristukselle, tdysin antautuneena, ja tdysin vakuuttuneena, etti
timéd on Jeesus Kristus, tdméd suuri Pyhd Henki tédilld; ja ettd tulette
vastaanottamaan parantumisenne, kun kuljette tdmidn jonon l&vitse,
huolimatta siitd tunnetteko eroa tai ette, te tulette itsepintaisesti
pitdméén kiinni Jumalan lupauksesta, kunnes voitto tulee, niin kuin tuo
nainen, josta puhuimme. Tuntuuko teisti siltd, kuulijakunta? Jos niin on,
kohottakaa kitenne ja sanokaa: “Mind vastaanotan sen.” [Seurakunta
riemuitsee.] En nde mitddn syytd, miksi kenenkdin pitdisi ldhted taaltd
sairaana tdnd iltana.

328 Nyt haluan teidédn, jotka ette ole jonossa, rukoilevan. Luulen, ettd

veli Joseph tulee seisomaan tddlld johtaakseen laulamista, ja mind
menen tinne alas, niin ettd myds voin rukoilla ja laskea kiteni nididen
ihmisten piélle heidén tullessaan livitse.

32 Kuulkaahan nyt, ystivit, meilli tulee olemaan kokous
huomenillalla. Me emme tiedd miti tulee tapahtumaan, joku parantuu ja
huutaa ja ylistdd Jumalaa, ja niin edelleen. Me emme nyt virallisesti tule
ldhettdméasan ihmisid pois johonkin aikaan, mutta olkaa hyvit ja jadkaa
rukoilemaan kanssamme. Me tarvitsemme teitd juuri nyt. Rukoilkaa,
ettei vihollinen saisi mitéiin epdilyksid ndiden ihmisten mieliin. Mité jos
se olisi ditinne, joka seisoo tdilld, sisarenne, vaimonne, aviomiehenne,
lapsenne? Te haluaisitte jonkun rukoilevan todella vilpittomasti.
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tulla 1dvitse tdhidn suuntaan. Se voi ndyttdd hieman sekavalta, koska niin
paljon ihmisid on tulossa, mutta tarkatkaa poikaani, Billy Paulia ja
tarkatkaa jirjestysmiehid sielld; he sanovat teille kuinka tulla, eiki tule
mitddn sekaannusta. Sitten, kun olette tulleet rukousjonon lévitse,
menkii takaisin paikallenne téltd puolelta. Ja sitten tulemme ottamaan
timédn toisen puolen, ja he tulevat titd kautta, ja kulkevat livitse,
ndettehin.

321 . - o .
Nyt me tulemme seisomaan téssd, vastakkain, jonon kummallakin

puolella, ja rukoilemaan heidén puolestaan. Hyvi on.

322 Nyt uskon, etti jos te veljet siirrytte vain hieman alemmaksi, voivat

nimid veljet péddstd juuri tdhédn, niin etti me kaikki voimme laskea
kidtemme sairaiden pidlle. Hienoa.

323 Kuunnelkaa nyt, veljet, jokainen teistd nyt. Jokainen teistd veljisti,

kisitittekd, mitd olette tekemissi, tiedédtteké aseman, johon Jumala on
teidit pannut? Tdmé on nyt haaste uskollenne. Muistakaa vain, ettd te
tulette uskomaan, ettid jokaisen henkilon, jota te kosketatte, tdytyy tulla
terveeksi. Heididn yksinkertaisesti tdytyy tehdid se. Jumala sanoi niin.
Miné tulen koskettamaan heitd teiddn kanssanne ja uskon, ettd he
menevit takaisin terveind. Ettekd te uskokin niin? [Veljet sanovat:
“Aamen.”’] Rukoilkaamme keskenimme, saadaksemme oman uskomme
oikeaan tilaan, silld aikaa, kun he muodostavat jonon.

32% Taivaallinen Isi, tidlli on monia sairaita ihmisid. Ja jotkut heistd

yhé uskovat, ettd vanhinten pitiisi lasken kitensd heidin piillenséd. Se
kylld sopii, Isd. Me tieddmme, ettd Sind opetit sitd. Sind sanoit: “Niméi
merkit seuraavat niitd, jotka uskovat; jos he laskevat kitensd sairaiden
pdille, he tulevat terveiksi.” Sind lupasit sen, ja ihmiset uskovat
lupaukseen. Sinun Lé#snéolosi on tddlld. Kukaan ei voi epdilld sitd,
Herra. Ja tidssd seisovat Sinun, Pyhdn Hengen médrdimat
sananpalvelijat, rukoillakseen sairaiden puolesta.

322 Nyt, Herra Jumala, parantukoon nyt jokainen, jota me kosketamme

tidnd iltana. Me rukoilemme uskon rukouksen nididen puolesta nyt. Me
tulemme uskomaan, ettd kun me laskemme kitemme heidén piilleen,
he tulevat terveiksi. Ota pois syntimme ja véddryytemme. Puhdista
meididt Herran Jeesuksen Kristuksen Verelld, etti me... Meididn
kidtemme eivdt ole pyhdt. Vain Sinun pyhyytesi kautta meille on
luvallista tehdd tdmd. Niinpd suo se, Herra, kun jétin itseni Sinulle
tamin veljesjoukon kanssa, jotka olemme tddlld auttaaksemme nditd
ihmisid parantumaan. Suo se, Herra.

“Me emme koskaan tiedd, me emme koskaan edes tiedd kuinka
monet parantuvat. Ja te pastorit, veljet, muistakaa, kun kokoukset ovat
ohitse, ehkid viikkoja myohemmin, joku tulee luoksenne, kuten ehkd
joku pieni nainen, ja sanoo: “Tieditkd, minulla oli naisten vaiva, eiki
siti endd ole.” Tai joku sanoo: “Tiedidtko, yhtdkkid en endd
halunnutkaan savukkeita. Se kaikki vain jitti minut.” Néetteko? He ovat
parantuneita, heitd on niin monia, ettei heitd voida kutsua. Néettehén,
sitd vain tapahtuu kaikkialla. Meilld ei vield koskaan ole ollut kokousta,
josta ei olisi ollut tuloksia jidlkeenpdin, kun Herra paransi ihmisii, jotka
eivit juuri silld hetkelld olleet tietoisia siitd, mutta he tulivat kuntoon. Ja
monasti on ollut, ettd he vain nousevat ylos ja kidvelevét pois, ja se on
kaikki ohitse. He eivdt ehkd ymmirtineet sitd juuri silloin, mutta
ajanoloon se on ohitse.

" Muistan eriin tapauksen Suomessa, pitkiin aikaa sitten. Arvelen,
ettd tddlld on ldsnd suomalaisia. Sielld erds pieni poika herétettiin
kuolleista. Te luultavasti olette lukeneet kirjan siitd. Uutiset siitd
menivit myods Vendjidlle. Mutta mini nédin sen ndyssd kaksi vuotta ennen
kuin se tapahtui, ja kerroin siitd yli maan.

> Muistan tuon pienen suomalaistyton, joka tuona iltana oli
seisomassa sielld eteisessd, ja hénelld oli yksi jalka noin kuusi tai
kahdeksan tuumaa toista lyhyempi. Hénelld oli hyvin paksupohjainen
kenki, kiinnitetty remmilld ympirilleen ja yksi kengédn kirjessd, pieni
koukku. Ja hénelld oli remmi olkansa ylitse, ristiin télld tavalla ja alas
kengédn kirkeen. Hénelld oli kaksi kainalosauvaa. Resuiselta niyttdva
pikkuraukka. Ja joka kerta liikkuessaan hdnen tdytyi nostaa tuota jalkaa
ylos tdlld olkansa yli kulkevalla remmilli; ja sitten tyontdi sitd eteenpdin
silld tavalla, ja sitten ottaa tukea kainalosauvasta. Ja meidin téytyi...

13 Ja me olimme sielli paikassa nimeltd (nyt suomalainen veli tai sisar,
joka olet tdilld, en lausu titd oikein) Messuhalli. Ja he pééstivit noin
kaksikymmentituhatta tulemaan sisille, tai mitd se olikin; ja sitten he
toimittivat  heiddt ulos ja antoivat minun puhua toiselle
kahdellekymmenelle tuhannelle.

“Ja tuo pieni poika oli heritetty kuolleista, Kuopiossa, auto oli
surmannut hinet. Ja, voi hyvinen aika! Heidén radioldhetyksensd eiviit
ole rock-and-rollia ja muuta sellaista sielld, ne ovat vain uutisia ja
asioita, ja timaé joutui uutisiin. Ja he tulivat sinne koko matkan Vengjalti
asti.
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1> Ja niin tuona iltana, se oli heti sodan jilkeen, luulisin, ettd se oli
noin viisi vuotta sodan jidlkeen. Ja nidin venildisid sotilaita ja
suomalaisia sotilaita, kisivarret toistensa ympirilld rakastaen toisiaan,
taputtaen toisiaan selkdin. Mikd tahansa, joka saa venéildisen
taputtamaan suomalaista, tulee selvittim&in sotia; tarvitaan Jeesuksen
Kristuksen rakkaus tekeméin se.

'® Mutta nuo suuret kommunistisotilaat seisoivat sielli! Me ohitimme
erddn ryhmén nuoria suomalaissotilaita, nuoria miehii, jotka eivit vield
koskaan olleet ajaneet partaansa, he olivat aivan siledkasvoisia, nuo
suuret saappaat jaloissaan, kulkien katua, tarkaten ihmisid. Viked oli
molemmin puolin, useiden kortteleiden mitalla. Ja nuo sotilaat seisoivat
asennossa, kyyneleet valuen poskiltaan. He sanoivat: “Me
vastaanotamme Jumalan, joka voi herittid kuolleen.” Néettek6? He ovat
inhimillisid olentoja kuten mekin.

' Mutta sen asian, joka tunnustaa kristillisyyttd eiké tuota tuloksia, he
laittavat syrjdéan. He haluavat jotakin todellista. Katsokaahan, siksi
kommunismi on syntynyt, kirkon petoksen tihden. Kirkko on syypii
kommunismiin, koska ihmiset ovat pettyneet siihen. Ja ajatelkaa nyt
vain, ainoastaan yksi prosentti vendldisisti on kommunisteja, yksi
prosentti. Yhdeksdnkymmentdyhdeksidn prosenttia ihmisistd on yhid
kristittyjd. Mitd he tarvitsevat, on todellinen Tuli, profeetan kanssa,
NAIN SANOO HERRA kanssa. Se, niettehin, se ajaisi kommunistiset
voimat mereen. Mitd me tarvitsemme, on mitd he tarvitsevat, todellista
kristillisyytta.

18 Ja nimi veniliiset sotilaat seisoivat sielld tuona iltana, tullessani
sisdlle pieneen eteiseen ja pieneen saliin. Ja tdmé pieni tyttd, en tule
koskaan unohtamaan hinté, pieni takkutukka, ryysyisessd hameessa. Ja
hian oli tullut ulos naistenhuoneesta. Ja heille oli sanottu, etteivit
hiiritsisi minua.

¥ Menin ulos kadulle ja ostin karamelleja. Minulla on lapsia itselléini
ja mind pidén lapsista. Mielesténi, jos joku ei pidi lapsista, silloin heilld
on jotakin vialla. Ja niinpd ndmi pienokaiset, minulla oli niitd puolen
korttelin mittainen jono seuraamassa itseini ja mind annoin heille
karamellia. He saattoivat antaa minulle joskus sitd rahaa sielld, eiki se
kelpaa tdilld, ne olivat valtavan suurikokoisia seteleitd, ja minid ostin
niilld karamelleja. En tiedd mitd ostin, mutta annoin sen heille. Ja sitten
he pyysivit heitd kaduilla, tiedittehédn, ettd jos mind olin kévelylld

316 Nyt te sairaat ihmiset, jotka tulette tidnne jonoon rukoiltaviksi.

Muistakaa, kun te kuljette timén jonon ldvitse ja ndmé sananpalvelijat ja
mind koskemme teitd, muistakaa, se on vain samanlainen toimitus kuin
teiddn kastamisenne. Te olette tulleet, jotta uskovat sananpalvelijat
laskisivat kitensd teiddn piillenne, koska Jumala on luvannut ettd
“uskon rukous pelastaa sairaan. Ja ndmi merkit seuraavat niitd, jotka
uskovat.” Ndmi miehet ovat tulleet tinne todistukseksi, ettd he uskovat
tdhan palvelustehtdvidn. Ja he ovat tulleet ténne liittydkseen siihen,
yhdessi kanssamme. Me olemme kaikki yhtd mieltd. Me olemme kaikki
yhdessi paikassa yhdelld kertaa. Nyt on aika parantumiselle. Mutta, jos
et usko sitd, dld tule, koska siiti ei ole sinulle mitddn hyotya.
Katsokaahan, teiddn on uskottava se. Uskotteko te nyt? [Seurakunta
sanoo: “Aamen.”]

3 Kumartakaamme nyt vain piddimme muutamaksi hetkeksi. Ja

tulemme laulamaan nyt hitaasti. Jokainen pdd kumarrettuna. “Herra,
mind uskon”, Usko se vaan, kaikki nyt yhdessd. Olkaamme nyt
rukouksessa, niettehin.

318 . 1
Kuvitelkaamme nidkevimme Jeesuksen olevan tulossa alas

vuorelta. Mink#d Jeesuksen? Tuon saman Jeesuksen, joka on taalld
Pyhin Hengen muodossa. Saman, joka tietdd, mitd syddmessdnne on,
josko te todella uskotte tai ette. Saman, joka tietdd kaiken teistd, kertoen
sen teille ilta illan jilkeen. Se on Hén. Te tieditte, etten se voisi olla
mind.

3 Ja nyt Hinen Idsndolonsa jédlkeen... No niin, tuo pieni
syyrofoinikialainen nainen, sen jidlkeen, kun hén oli tullut Jeesuksen
Lisndoloon, hinelld yhéd oli vaivansa. Teilld tulee olemaan vaivanne.
Kun te tulette timén jonon ldvitse, haluan jokaisen uskovan, etti tulette
parantumaan. Jos ette usko, #lki tulko. Alkii vain ottako jonkun toisen
paikkaa. Pysykiid sielld, kunnes teilld on tarpeeksi uskoa siihen, ettd
tulette parantumaan, ja sitten Jumala on antava sen teille.

320 Nyt ne, jotka ovat tilld oikealla puolellani, muodostakaa jono tille

sivulle, silld aikaa, kun me muut laulamme Usko se vaan. Te, joilla on
rukouskortit, joku pojista tulee seisomaan sielld, vastaanottaakseen
rukouskorttinne, tullessanne jonoon, tille sivulle, tille oikealle puolelle.
Menkdd oikealle sivulle, jos vain mahdollista, koska se tulee
himmentiamain heitd, alkaen tdhdn suuntaan. Te ette voi mennd
taaksepdin. Teiddn on tultava ympdéri titd kautta; on tultava yhti kautta,
ja kierrettavd ympéri. Jos te veljet siirtyisitte syrjdén ja antaisitte heidin
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rukoilemme; tulkoot jotkut Jumalan Hengen tdyttimét saarnaajat, jotka
uskovat sairaiden puolesta rukoilemiseen, veli Vickin ja veli Bozen
lisidksi. Missi on tohtori Lee Vayle ja jotkut heistd, jotka tulisivat tinne,
niin ettd... Raamattu sanoo: “Ndméi merkit...”

308 Pysidhtykddmme juuri tdhin, veljet. Miten olisi tdssd paikassa?

Tulkaa tdhédn. Kyll4.

309 «“Nimi merkit seuraavat niitd, jotka uskovat. Jos he laskevat
kdtensd sairaiden péille, he tulevat terveiksi.” Uskotteko sitd?
[Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Uskotteko, etti me olemme Kristuksen
Jumalallisessa Lasnédolossa? [“Aamen.”’] Aamen.

31 Mind vain halusin nidhdi. Puhuin silld tavalla kuin tein, se oli

tarkoituksella, nZettehén, ja tuo tarkoitus tdyttyi. Suuria asioita on
aikeissa tapahtua, jos te vain tulette uskomaan sen.

311 Nyt sanon teille, mitd haluan teidin tekevin veljet. Haluan teidin

jakavan puolet toiselle ja puolet toiselle puolelle, ja muodostakaa pieni
kiytdavintapainen, niin ettd ihmiset voivat kulkea siitd ldvitse ja mind
tulen alas ollakseni kanssanne.

312 Pyytiisin, etti laulunjohtaja tulisi tidnne johtamaan laulamista.

Haluan menni sinne alas ja rukoilla ihmisten puolesta. Voisiko joku
tulla ja seistd tdssd ohjaamassa ihmisid, jotka tulevat rukoiltaviksi.
Kiitos teille kuorolaiset, tilan antamisesta... oikein hienosti tehty, antaa
meille tilaa silld tavalla. Hyvi on.

313 Asettukoon sananpalvelijat tdhédn kasvot vastatusten, niin kuin tdmi

veli ja mind olemme. Niin kuin Billy ja mind olemme, seiskdd talld
tavalla, kasvot vastakkain.

31 Kuinka monella nyt on rukouskortit télld sivulla? Antakaapa

meidin nihdé kdtenne. Melkoinen méérd. Oletan, ettd meidin on parasta
antaa heidén tulla tdltd sivulta ja sitten tulla titd seinustaa myoden ténne.
Nyt ennen kuin te... Mutta antakaamme jonon ensimmaéisen osan, joilla
on kortit, muodostakoot he jonon tdhin, ja alamme rukoilla sairaiden
puolesta, laskemalla kédet heidén péélleen.

31% Kuinka monet tiilld tind iltana ovat tdysin kunnossa ja terveiti ja

ovat kiinnostuneita nididen ihmisten parantumisesta? Kohottakaa
kidtenne. Varmasti, te olette. Muistakaa nyt, tahdotteko rukoilla
kanssani? Rukoilkaa kanssani. Rukoilkaa pastoreittenne kanssa.

saadakseni vihin liikuntaa, heiddn tulisi vain menni eteenpdin ja olla
huomaamatta minua.

2% Ja sitten, kun tulin sisille kokouspaikkaan tuona iltana, tuo pieni
tytto ajatteli tehneensi jotakin véérid, ja tiedin sen, kun hén oli painanut
pienen péidnsi alas. Hin katseli ylospdin pienin sinisin silmin, haluten
nahdi, mitd mind tulisin sanomaan.

21 Ja nuo kaksi sotilasta, jotka olivat edelldni, olivat menneet ovelle.
He olivat laulamassa Usko se vaan. Ja kaksi heiti oli takanani, ja annoin
heille merkin, “pysdhtykad”.

22 Halusin nihdi, miti tuo lapsi tulisi tekemdidn. Hédn oli suunnilleen,
luulisin, noin kahdeksan- tai kymmenenvuotias. Myohemmin sain tietid,
ettd hdn oli pieni suomalainen sotaorpo. Hénen isinsi ja ditinsd olivat
tapettu Vendjin sodassa. Ja niin mind katsoin tuota pienokaista, ja -- ja
hinelld oli ndami kainalosauvat. Ja hin ajatteli, ettd mini... ettd hédn oli
tehnyt jotakin véirin, tiedéttehén.

23 Katsoin hinti ja sanoin: “Haluatko tavata minua?” Ja tietenkdin hin
el voinut ymmirtdd englantia. Viittasin sormellani héntd tulemaan
lahemmaéksi. Hén kohotti péddnsd ja ndytti jotenkin lapselliselta. Hin
nojasi ndihin kainalosauvoihin, ja kohotti pientd raajaansa ylos silld
tavalla. Ja niin hiin kéveli luokseni.

>4 Mini ajattelin: “Haluanpa néhdd, miti tuo lapsi tekee.” Ja mind vain
seisoin sielld silld tavalla. Ja hén tuli aivan ldhelleni ja katsoi minuun;
katsoi ylos silli tavalla, ja sitten katsoi maahan. Mind ajattelin:
“Katsonpa mitd hdn tekee.” Ja hidn otti kiinni takistani, katsoi sitéd
kidessénsi, ja suuteli takkini taskua, ja laski kitensi alas.

%5 Aioin sanoa hinelle: “Pieni sisareni”’, en tiennyt mitd sanoa. Ja
katsoin eteeni, ja ndin h#net juoksemassa alas katua, aivan niin
normaalisti kuin kuka tahansa lapsi. Ja mind sanoin, vaikka en
voinutkaan puhua hénelle, mini sanoin: “Kultaseni, Jeesus Kristus tekee
sinut terveeksi.”

?® Ja hin levitti pientd hamettaan, niin kuin suomalaisilla lapsilla on
tapana, ja sanoi: “Kiitos.” [Veli Branham sanoo sen suomeksi.] Se
merkitsee “thank you”, taskun suutelemisesta. Minid uskon, ettd jos
olisin ollut suurin tekopyhd maailmassa, olisi Jumala kunnioittanut tuon
lapsen uskoa.

" Ja niinpd ajattelin: “Hyvd on, hin on nikevd sen jonkin ajan
kuluttua joka tapauksessa. Naettekd, se on menevi eteenpdin, hin on



6 HELLITTAMATTOMYYS

47

oleva kunnossa, koska olin ndhnyt hénet ndyssd.” Sen tdytyy olla! Mitd
kerron, sen yksinkertaisesti tiytyy olla.

28 - . . e e . o .

Sitten tuona iltana, Herra oli tehnyt sielld niin monia asioita, ja olin
juuri valmistautumassa ldhteméén pois. Ja mind sanoin: “Hyvd on,
kutsukaa muutama lisdi.”

2 Ja veljeni sanoi: “Ei”, hdn sanoi, “sini olet...” Ja veli Baxter sanoi:
“Sini olet lopen uupunut nyt, veli Branham.” Hén sanoi: “Lopetahan nyt
vain ja lihtekddmme, koska meidin tdytyy menni jonnekin muualle. Ja
hin sanoi: “Sini vain...”

30 p e . . .. . e
Mini sanoin: “Mutta minusta tuntuu, ettd otan noin nelja tai viisi
lisdd, heitd on niin monia taalla.”

Ja niinpd seuraavana rukousjonossa oli tuo pieni tyttd. Herra
yksinkertaisesti tietdd kuinka toimittaa asiat oikein. Mind sanoin:
“Rouva Isaacson...” Hén saattaa olla tiélld nyt. Hin oli Suomen &@édneni.
Ja sanoin hinelle: “Sano nyt ne sanat, jotka sanon.” Hin sanoi: “Hyvi

2

on.

32 Ja mini sanoin: “Kultaseni, Herra Jeesus paransi sinut, palkitsi sinut
sielld ulkopuolella, siitd mitd teit.” Minid sanoin: “Mene nyt sinne ja
pyydi joitakin miehistd ottamaan nuo sidokset pois. Vain katso mitd
tapahtuu.” Ja hédn ontui sinne puhujanlavan ylitse. Ja mind jatkoin
eteenpdin muiden kanssa.

** Muutamassa hetkessi, tissd hin tuli pitden kenkii ja sidoksia péédnsi
yldpuolella; aivan normaalina, molemmat raajat niin hyvind kuin vain
voivat olla, juosten ylos ja alas portaita. Nietteko, usko, usko, rakkaus
16ytdi paikkansa. Niin se on.

34 Minulla oli pieni kokemus tdnéén, ja vain osoittaakseni teille, mitd
yhdessiolo merkitsee... Viimeksi ollessani tdélld New Yorkissa, tai olin
tddllda veli Hudsonin luona, luulisin... En usko, ettid se oli New Yorkissa,
tarkoitan etten tiedd, mika tilld tienoolla on New Yorkia. Minusta se
ndyttdd kaikki olevan New Yorkia koko matkan Tucsonista tidnne.

3 Niinpd minulla sitten oli tapana tulla tinne sisar Brownin ja veli
Bergin kanssa. Olen varma, etti monet teistd tuntevat heidit. Ja olen
yrittdnyt saada yhteyttd tuohon kalliiseen vanhaan pyhidin viimeisten
pdivén tai kahden aikana. He eivit olleet kirkossa, ja sitten tdndédn sain
sisaren puhelimeen. Ja ajattelin puhuvani kuusitoistavuotiaalle tytolle,

298 .. T . e e 1
Tuo mies istuu juuri tisséd, hédnelld on kasvain seldssédén, ja hénen

nimensd on herra Carson. Jos se on oikein, nouse seisomaan ja ole
parantunut Jeesuksen Kristuksen Nimessi.

29 Uskotteko te? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Pitidkéd usko, jos te...

300 e v s .. . 1 .. e 11
Tassa istuu erds nainen. Hénelld on munuaisvika. Hinelld on

komplikaatioita. Hinen nimenséd on rouva Byrd. Se on oikein. Onko se
nimesi, rouva? Mini olen sinulle vieras ja onko se se vika, joka sinulla
oli? Jos niin on, nouse seisomaan ja vastaanota parantumisesi, Jeesuksen
Kristuksen Nimessa.

301 e . .
Menkdd kysymiin noilta ihmisiltd. Jeesus Kristus on sama eilen,

28e oli poikani, joka sanoi minulle: “Parasta olla jatkamatta

enempéd.” Katsokaahan, minulla on kokous huomenna, ja taas
huomenna ja edelleen ja edelleen, niettehén.

3% Haastan jokaisen miehen ja naisen tdélld uskomaan. Te ette nyt
voisi kitked eldmiiinne, jos teiddn pitdisi, Jumalan Lisndolossa. Se on
tarkalleen sama, mitd meiddn Herramme teki. Se on tarkalleen se, mitd
Hiin lupasi viimeisissé pdivissd. Se on tarkalleen se, mitéd tapahtui ennen
Sodoman polttamista. Se on tarkalleen viimeinen merkki, joka tulisi
Seurakunnalle, ja me olemme nyt téilld, lopun ajalla. Uskotteko sen?
[Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

3% Mikd on rukouskortin numero? [Joku puhuu veli Branhamille.]

Hyvéd on, sanonpa miten tulee olemaan parasta, ottakaamme ihmiset
osastoittain. Hin sanoo, ettd sielldi on monia rukouskortteja. Nyt te
néette, ettd Jumala on tailla.

3% Onko tadlld nyt ketiddin sananpalvelijoita? Sopiiko se, veli Vick?

Onko tédilld sananpalvelijaveljid? Nyt, kun lasken kéddet ndiden ihmisten
pdille, en halua ihmisten menevin ja sanovan: “Veli Branham teki
tdmin.” Néettekd? Mini olen vain teiddn veljenne. Teidén pastorillanne
on aivan sama oikeus rukoilla sairaiden puolesta kuin minullakin.

39 Hiinelli ei ehki ole tiiti lahjaa; ei, hdnelli ei ole, ndettehédn. Niitd on

vain yksi maailmassa, yhdelli kertaa. Se on tdsmilleen se, mitd
Raamattu sanoo, néettehin. Se on niin. Ja, se, huomatkaa nyt.

307 s . . . "
Mutta teiddn pastorinne on Jumalan virkaan asettama, jos hén on

uskovainen, rukoilemaan sairaiden puolesta. Ja pyydédn joitakin teistd
sananpalvelija veljistd tulemaan tidnne ja seisomaan kanssani, kun
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293 " v e a1 . N
Katsokaa Sitd, Se menee suoraan tdmaén virillisen naisen luo tailla.

Mini olen sinulle vieras. Mutta on jotakin, jota kaipaat. Mind ollen
vieras ja toista rotua; aivan niin kuin meiddn Herramme ja tuo nainen
kaivolla, yksi oli juutalainen ja toinen samarialainen. Jos Jumala... Onko
sinulla rukouskorttia? Sinulla ei ole rukouskorttia. Tarkoitan tétd pientd
naista punajuovaisessa leningissé juuri sielld. Kylld. Hyvd on. Mini en
tunne sinua. Me olemme tdysin vieraita. Onko se oikein? Ja nyt, jos
Jumala voi paljastaa minulle, miké sinulla on vikana, tai jotakin, niin
sind tiediat onko se oikein tai ei, eikO niin? Itse asiassa, sinulla ei ole
mitddn vikana, sinulla on vain nilkéinen sydén. Sind etsit Pyhdn Hengen
kastetta. Jos se on oikein, kohota kitesi. Silloin tulet saamaan Sen, kyll4,
jos uskot koko syddmelldsi. Vain &ld epdile. Pidd usko Jumalassa.
Aamen. Kylld. Uskotko koko syddmelldsi? Haluan sinun uskovan
kaikella, mitd sinussa on.

294 vyt - .. . .
Tadlla istuu erds nainen, katsellen suoraan minuun, suoraan alas

titd kaytdvad tdssd. Hin kérsii sydidnvaivasta. Toivon, ettei se mene
hinen ohitseen. Jumala, sano minulle, kuka hin on. Hin on rouva
Fitzgerald. Uskotko koko syddmellédsi? Sind voit saada parantumisesi.
Kohota kitesi. Mind olen sinulle vieras. Onko se oikein? Sinun
syddnvaivasi on mennyt. Onko se nimesi? Se on oikein. Miné en tunne
sinua, en ole koskaan eldmaéssini ndhnyt sinua.

2> Tuo nainen suoraan takanasi, hinelld on paljon uskoa nyt. Hénelld

on rukouskortti kddessdian, mutta tuo nainen kérsii. Ja koska on niin, etti
Se on Pyhd Henki, tuo Valo riippuu naisen ylld yhd. Hén Kérsii...
Hinelld on kasvain niskassa. Ja hinelld on myds vatsanlaskeuma. Se on
oikein, eik0 olekin? Vain laske rukouskorttisi lattialle, sind et endi
tarvitse sitd. Pidda usko Jumalassa. Usko.

2% Uskotteko koko sydamelldnne? Niettek6? Vain uskokaa. Alkiz

epdilko.
Tassd on erds mies aivan tissid takana, hianelld on kasvain.

297 Nietteko, tuo perkele, ajatteli, ettd Hidn menisi sen ohi silloin. Sielld

on erds mies, joka istuu juuri tdssd, jolla on kasvain. Tuo kasvain on
hinen seldssdén. Mind en tunne tuota miestd. En ole koskaan nidhnyt
hintd. Hin on tdysin vieras minulle. Mutta, kun néin tuon perkeleen
menevin sinne, tuon mustan varjon; ja sitten ndin sen tulevan ténne
pdin, se meni tihén tidssd, saadakseen laupeuden. Ne yrittdvit kokoontua
sielld. Saatana ajatteli, ettd hién ei huomaisi sitd, nidetteko, ettd mind
menisin sen ohitse. Mutta Herra néytti sen minulle.

hinelld on niin paljon nuorekkuutta ddnessdnsd. Mind sanoin: “Sisar
Brown, sini et koskaan arvaisi kuka timé on.”

Ja hin sanoi: “Varmastikaan en.”

Ja hén oli juuri niin onnellinen kuin olla voi. Mind sanoin: “Veli
Branham”, ja hiin vain alkoi kirkua; niin suloinen vanhus.

" Ja hén on kahdeksankymmentikolmevuotias ja saarnaa kahdesti
viikossa. Ja ajatelkaa vain sitd, ettd hdn alkoi palveluksensa ennen kuin
mini olin syntynyt. Ja olin jo valmis luovuttamaan, koska olin tulossa
niin vanhaksi, mutta sain uutta rohkeutta jatkaa.

kauniita asioita hidn sanoikaan veli Vickistd! Sanon teille, ettd se saa...
Se on todellista kristillisyyttd. Molemmat niistd ovat suuria seurakuntia
aivan tddllda New Yorkissa, mutta heididn kesken ei ole mitdédn kilpailua,
nidettehidn, he ovat vain todellisia veljid ja sisaria Kristuksessa. Sanon
teille, ettd, silld on suuri merkitys pastorille, tiedidttehin. Molemmat
ovat vain veli ja sisar, tyoskennellen kési kddessd. Silld tavalla teiddn
tulee tehdi se. Se on oikein hienoa. Mielestidni se on kohteliaisuus veli
Vickille, hdnen suuresta tyostddn tddlld Herralle ja hidnen suurista
tunteistaan muita kohtaan, molemmat heistd. Antakoon Herra heidin
vield eldd pitkén, pitkédn ajan.

3 Ja veli Vick, ajattelin, ettd me olimme tulossa melko vanhoiksi,
mutta me olemme vield lapsia, ndethdn. Me olemme vain lapsia.

*0 Muistan veli Bosworthin, kun hin oli kuolemassa, hidn oli
kahdeksankymmenenneljin. Ajoin melkein vanhan autoni romuksi,
mennessidni sinne tapaamaan héntd. Sitten ndin hZnen nousevan ylos,
hinen pieni kalju pdinsd, hdn ojensi kisivartensa tdlld tavalla. Mind
lankesin hédnen késivarsilleen ja huusin: “Iséni, iséni, Israelin sotavaunut
ja niiden hevosmiehet!” Ja miné kysyin: “Veli Bosworth, haluan kysya
sinulta”, sanoin, “oletko sind sairas?”’

Hén sanoi: “En.”
Mini sanoin: “Mutta miké sitten on vikana?”’

Hin sanoi: “Mind vain menen Kotiin.” Niin, tehidn tunnette hidnen
huumorintajunsa.

%2 Ja mind sanoin: “Hyvé on, veli Bosworth, haluaisin kysyé sinulta
jotakin. Milloin oli sinun paras aikasi?”
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Hén sanoi: “Juuri nyt.”
Ja mini sanoin: “Vaikka tieditkin olevasi kuolemassa?”

* Hin sanoi: “Mind en voi kuolla.” Hin sanoi: “Mind kuolin noin
seitsemidnkymmenti vuotta sitten.” Hin sanoi: “Mind olen uusi luomus
Kristuksessa.” Ja hin sanoi: “Kaikki minkd puolesta olen eldnyt
viimeiset kuusikymmenté vuotta, on ollut Herra Jeesus. Ja milléd hetkelld
tahansa odotan Héinen kévelevin sisdiin ovesta, ja menen Hénen
kanssaan Iankaikkisuuteen.” Se sai minut ajattelemaan.

* Muistan Paul Raderin. Kuinka monet muistavat hinet? Monet
muistavat Paulin, kun hin kuoli. Ja he kutsuivat, heilld oli... Uskon, ettd
se oli Moodyn Raamattuopistosta, josta he ldhettivit pienen kvartetin
laulamaan hinelle. Ja he olivat laulamassa “Lihemmaéksi, Jumalani,
Sinua”, tieddttehén. Ja hédn sanoi... Hénelld oli huumorintajua,
tiedittehdn. Hidn sanoi: “Kuka tidssd oikein on kuolemassa, mindko tai
te?” Hén sanoi: “Kuulkaahan, avatkaa nuo ikkunaverhot ja laulakaa
minulle joku hyvi reipas Evankeliumi laulu.”

% Ja he alkoivat laulaa: “Ristin juurella, missd Pelastajani kuoli, sielld
puhdistusta synnistdni mind itkin!”

46 y1. . o . -
Hén sanoi: “Se kuulostaa paremmalta.” Hén sanoi: “Missd on
veljeni, Luke?”

No niin, Luke ei halunnut nidhdi veljensd kuolevan, joten hin oli
viereisessd huoneessa.

Hin sanoi: “Menkédd noutamaan hinet.”

8 Ja Luke ja Paul matkustelivat yhdessi, niin kuin poikani Billy Paul
ja mind matkustelemme yhdessa.

* Ja Luke tuli sisille, yrittden ryhdistiytyi ja otti Paulia kidestd. Paul
ojensi kidtensd, tarttui hdneen ja sanoi: “Luke, me olemme tulleet pitkiin
matkan yhdessd, emmeko olekin, veli?”

Hin sanoi: “Kylld.”

* Hin sanoi: “Mutta ajattelehan siti! Viiden minuutin kuluttua tisti
hetkestd, tulen seisomaan Jeesuksen Kristuksen Lisnédolossa,
vaatetettuna Hidnen vanhurskauteensa.” Oi! Siini se on.

>1 Antakaa minun lihtei silld tavalla. Siind se on, vaatetettuna Hinen
vanhurskauteensa! Viidessd minuutissa, siitd hetkestd, kun hidn otti
veljeddn kddestd ja sanoi: “Miné tulen seisomaan Jeesuksen Kristuksen

pukeutuiko Hin siten. Me emme voisi sanoa, ettd se olisi oikein.
Nietteko? Kuka tahansa mies voisi tehdd sen. Mutta Hianen Eldminsi
on se miki se on, Hianen Eldiminsa teissa.

288 Rukoilkaa te nyt, ja sanokaa: “Herra Jeesus, anna minun koskettaa

Sinua”, ja ndhkidd pysyykd Hédn samana eilen, tidnédédn ja idti. Jos Hén
tulee tekemédn sen, niin tuletteko uskomaan? Te tieditte, ettd silld
tavalla Hin teki sen. Se todisti Hinet Messiaaksi.

289 e o . .. . . . . .
Tdmi pieni nainen, joka istuu téssi, joka jatkuvasti katsoo minuun

ja peittdd kisillddn kasvojaan ja niin edelleen. Oletan, ettei sinulla ole
rukouskorttia. Sin#, tarkoitan tdtd pientd naista, sinulla ei ole
rukouskorttia. Ei. Hyvé on, uskotko minun olevan Jumalan palvelijan?
Jos Herra Jeesus Kristus sitten... Me olemme tédysin vieraita toisillemme,
me olemme eri rotua. Mutta, jos mind vain voin puhua sinulle.

% Edessisi istuu hyvd ystdviani herra Dauch, Ohiosta, jolla oli

tdydellinen syddmen pysdhtyminen dskettdin, kun hidn oli
yhdeksidnkymmentiyksivuotias. Tohtorit luopuivat hinestd ja kaikkea.
Léhdin hédnen luokseen. Hin on mukava veli, hin ja hidnen vaimonsa
istuvat tdélld. He ovat hyvid ystdvidni. Ja miné ldhdin hénen luokseen.
Ja olin juuri tulossa ulos bensiiniasemalta. Minulla oli noin kolmesataa
mailia ajettavanani ja ajoin niin lujaa kuin voin, pédstikseni hénen
luokseen. Hianen vaimonsa soitti minulle, sanoen: “Bill on kuolemassa.”
Taydellinen sydidnhalvaus, sydidnkohtaus ja ikdd
yhdeksdnkymmentiyksi vuotta. Ja olin 1ihd6ssd bensiiniasemalta, kun
ndin Billin seisovan edessini, kivellen luokseni kadulla. “Tulin NAIN
SANOO HERRA kanssa. Hin ei tule kuolemaan.”

21 Tissd hin istuu nyt. Se oli kuukausia sitten. Hinelli on paljon

uskoa. Hén istuu ldhelld tidtd naista. Tamd nainen istuu suoraan hidnen
takanaan. Hédn uskoo. Tdméi nainen uskoo myos.

292 .. . .
No niin, en tunne sinua, mutta jos Herra Jeesus... Nyt

puhuessamme niin kuin Herramme puhui tuolle naiselle kaivolla. Jos
Hin tulee kertomaan minulle, mikd vaivasi on, mitd sind haluat, tai
jotakin, niin silloin tieddt, onko se Totuus tai ei, etko tieddkin? Se on
pojan puolesta, ja tdlld pojalla on henkinen vaiva. Se on... Jos se on
oikein, kohota kitesi. Se on oikein. Se on oikein. Hyvé on. Jos uskot
koko sydiamellési ja otat sen huivin, jolla olet pyyhkinyt kasvojasi ja
lasket sen ldhelle hintd, etkd epdile, on se jattdva hdanet. Nyt se Jumala,
joka voi kertoa sinulle... Al epiile. Etko voi nihdi miti on tapahtunut?
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Johannes 5:19: “Mind en tee mitdédn, ennen kuin Isd ndyttdd Minulle.”
Onko se oikein? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

281 Nyt esimerkiksi, tdilld, jokainen teistd, niin pitkille kuin tiedédn, on

minulle vieras. Hyvd on, haluan nyt jokaisen olevan todella
kunnioittavia hetken. Ja, jos Jeesus Kristus ei ilmesty keskuudessamme,
samassa Voimassansa, silloin minid olen viird profeetta, ja dlkédéd endd
kuunnelko minua.

282 Kuinka monella tidlld ei ole rukouskorttia, te, jotka ette tule

olemaan rukousjonossa. Kohottakaa kitenne, missd olettekin. Katsokaa
tinne pidin ja rukoilkaa koko sydidmellinne ja uskokaa. Tdmid on
vaikeata... En nyt tullut valmistautuneena téhin, mutta tiedédn, ettei
meilld ole paljon pidempéén olla tadlla.

Nimessd. Istukaa nyt hiljaa. Ja, jos ette usko, silloin on parasta, etti
piditte pddnne kumarrettuna, ndettehidn. Ymmirrattekd?

284 Mutta, jos olet uskovainen, Raamattu sanoo, ettd “Hén on Ylipappi

jota voidaan koskettaa heikkouksiemme tunnolla.” Ja kuinka Hén toimi,
kun tuo nainen kosketti Hintd? Hén kdéntyi ympiri, tiesi kuka hén oli,
ja mikd hinelld oli vikana. Hén tiesi heidédn sydintensd ajatukset. Etteko
usko, ettdi Hidn on sama eilen, tdnddn ja idti? [Seurakunta sanoo:
“Aamen.”] Jos sinulla on tarve, rukoile nyt. Ja miki on...

“Mistd sind oikein puhut, veli Branham?”

285 - N .. R, R e
Jos mind olen Hinen palvelijansa, ja viitin, ettd Hinen eldménsi

on tddlld sisélld, silloin nuo samat teot tulevat nayttamidn itsensd. No
niin, te tieditte, ettel kukaan ihminen voi tehdid noita asioita. Se on
mahdotonta. Mutta Kristus pysyy samana. Ja haluan teidin uskovan sen.

286\ oo - .
Missé tahansa rakennuksessa, haluan teiddn uskovan Jumalaan ja

vain uskovan, ja sanokaa: “Herra Jeesus, tuo mies ei tunne minua. Ja
olen kuullut tdstd, mutta ehké se onkin niin, ja ehkdpé. En tiedd. Mutta
tieddn, ettei hdn tunne minua. Ja mini tieddn, ettd jos hidn voi kertoa
minulle... Nyt hiin sanoo: ‘Teidin parantumisenne on jo tehty.””

%7 Jos Jeesus seisoisi tilld juuri nyt, yllddn tdmé puku, jonka Hén

antoi minulle, ei Hin voisi parantaa teitd. Kuinka monet teisti Raamatun
oppilaista tietdvdt sen? Ei, Hdn on jo tehnyt sen. Ymmirrittekd?
Néettek6? Hén voisi todistaa olevansa Jeesus, sama eilen, téndén ja iiti;
el naulanarvilla, vaan Hinen Elimilladn! Kenelld tahansa voi olla
naulanarvet ja pitkdt hiukset ja ehkd parta. Me emme edes tiedd

Lasn#olossa, vaatetettuna Hénen vanhurskauteensa”, hidn puristi
veljensd kidsid ja meni kohtaamaan Hintd. Oi, aika pdivd se onkaan
oleva noille urhoollisille sotureille!

> T4ill4 mind vain seison puhumassa teille ja koko aikani on mennyt,
ja silld tavallahan se menee. Kello yhdeksidn, mutta tulen pitdmiin
kiirettd tdnd iltana, aivan varmasti. Minulla on tdélld vain muutamia
pienid Kirjoituksia.

>3 Mind kirjoitan muistiin Kirjoitukset, tietddkseni mihin viitata
seuraavaksi. Joskus kirjoitan muistiin jonkun nimen, tiedittehédn, voin
ottaa sen tddltd Raamatusta, ja sitten ennen kuin tulen tinne, kysyn veli
Vaylelta, kuinka se lausutaan, ja mitd se merkitsee, ja hén sanoo
minulle, kuinka se lausutaan. Ja niinpd minulta puuttuu melkoisesti
koulutusta.

>* Mutta lupasin tdnd iltana rukoilla sairaiden puolesta. Ja nyt
padtarkoitukseni, kokouksissani, syy miksi en tee sitd lilan montaa
kertaa; ehkd vain kerran tai kahdesti kokoussarjan aikana, mind vain
tuon ihmiset rukoiltavaksi, niin kuin tulen tekeméiin tidni iltana, ilman
erottamista, ja laskemme vain kédet sairaiden péélle. Monet ihmiset
uskovat sen, ja se on hyvd. Se on Kirjoitus. Niettehdn? Mutta
muistakaa, se oli jonkinlainen juutalaisten perinne. Katsokaa kuinka
Jairus sanoi: “Tule laskemaan kitesi tyttdreni péélle, ja hin on eldva.”

>> Mutta tuo roomalainen sanoi: “Mind en ole arvollinen, ettd Sinid
tulisit minun Kkattoni alle. Vain puhu Sana!” Tarkatkaa hénen
todistustaan. Hén sanoi: “Mind olen mies, jolla on valtuudet.” Hin oli
sadanpéddmies. “Ja mind sanon télle miehelle: ‘Mene’, ja hin menee. Ja
tille: “Tule’, ja hédn tulee.” Mistd hén todisti? Ettd vain Jeesuksen Sana
olisi tarpeeksi parantamaan hZnen palvelijansa; ettd Hénelld oli valta
kaiken sairauden yli. “Sano vain Sana, ja palvelijani tulee eliméén.”

>® Jeesus kddntyi ympéri ja sanoi: “En ole koskaan 16ytdnyt sen
kaltaista Uskoa Israelissa.” Nietteko?

Siihen yritdn saada ihmiset uskomaan.

" Te tiediitte kuinka monet ihmiset sanovat: “O1, kunnia Jumalalle,
veli se-ja-se laski kitensd minun péilleni, ja halleluja, minid tulin
terveeksi!” Se ndyttdd jotenkin siltd kuin tuolla veljelld olisi jotakin
tekemistd sen kanssa. Nietteko?

>8 Nyt, jos te vain voitte tunnistaa Jeesuksen Kristuksen Lisniolon,
ndettehdn, ja antaa... Ne ovat Hianen kitensé, jotka jotakin merkitseviit,
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néettehdn. Ja, kun te vain vastaanotatte Hinet, silloin ei kukaan muu
laske késiddn teiddn péadllenne kuin Kristus. Ymmairrittek6? Te
kosketitte Hintd, ja Hénen kétensd koskettivat teitd, ndettehiin. Eikd
silloin kukaan mies saa mitdén ylistystd... Koska se on kuitenkin kaikki,
mitd voidaan tehdid. Jos me otamme mitédén kiitosta, me ryostimme sen
Jumalalta, koska Jumala on se, joka parantaa.

> Ja muistakaa, ei ole mitidiin sellaista asiaa, ettd joku ladkiri, tai
sananpalvelija, olisi parantaja. “Mind olen Herra, sinun Jumalasi, joka
parannan kaikki sinun sairautesi”, ndetteko, “kaikki”. Mikéddn lddke ei
paranna. Mikéédn lidkéri ei viitd lddkkeen parantavan. Ei, ei. Lidke
ainoastaan pitdd puhtaana, silld aikaa, kun Jumala parantaa. Lidke ei voi
rakentaa kudoksia, eikd voi parantaa luita. Ymmirrittekd? Te voitte
leikata pois umpisuolen, mutta kuka tulee parantamaan sen paikan, josta
te sen leikkaatte, ndettehdn? Hammas voidaan vetdd pois, mutta kuka
parantaa sen paikan, josta se on vedetty pois? Jumala on Parantaja, Hén
on ainoa Parantaja. Kirjoitukset eivit valehtele, ne ovat tiydellisesti
oikeassa, joten Hin on Parantaja.

% Mini olen hyvin kiitollinen kaikista niistd asioista, joita meilld on,
kuten lddkkeistd, jotka tappavat bakteereja. Ei mitdén sitd vaataan.
Rukoilen jatkuvasti sen puolesta. Mutta sitten me tulemme sille paikalle,
ettei meilld ole minkédnlaista lddkettd auttamaan jossakin méadrdtyssi
tapauksessa. Ja sitten erds toinen asia, joskus sama lddke, joka auttaa
yhti, tappaa toisen. Néetteko?

*! Mutta tiedin Vastamyrkyn, joka on absoluuttinen parannuskeino, se
on Jeesuksen Kristuksen Veri. Usko tuohon Vereen!

62 Nyt tidnd iltana, oh, antoiko Billy... Unohdin kysyi héneltd. Juoksin
vain sisille. Antoiko hédn rukouskortteja tai ei? [Joku sanoo: “Kylld hén
antoi.”’] Jos hin ei antanut, haluan hidnen tekevin sen nyt. Me tulemme
puhumaan vain pienen hetken uskosta ja sitten kutsumme tdmén
rukousjonon ja rukoilemme sairaiden puolesta, laskemalla kéddet heidédn
paidlleen ja yritimme saada jokaisen henkilon rakennuksessa, jonka
voimme. No niin, uskokaa nyt.

®* Haluan teidin antavan minulle jakamattoman huomionne
muutamaksi hetkeksi, kun luen tdtd Sanaa. Haluan lukea Matteuksen
Evankeliumista, 15. luvusta, alkaen 21. jakeesta. Eikd tdméd ole liian
paljon Kirjoitusta luettavaksi, ndettehédn, se on vain pienen pieni teksti.
Mutta kysymys ei ole paljoudesta, vaan laadusta. Ei miérdstd, vaan
laadusta! Katsokaahan, noissa muutamassa jakeessa on tarpeeksi

7% Ja se ilmestyi kristittyjen Liikemiesten Aznessi juuri iskettiin.

Katsokaahan, ennen kuin te kirjoitatte mitédén, teilld tdytyy olla todiste,
ettd se on oikein. Lédkiri allekirjoitti tuon lausunnon: “Lapsi kuoli
keuhkokuumeeseen; se lakkasi kokonaan hengittiméstd tuona aamuna
kello yhdeksidltd”, hinen vastaanotollaan. Ja tdm& oli noin kello
kymmeneltd tuona iltana, kun se tuli jédlleen takaisin eldmiin, koska erds
pieni nainen oli hellittimé&ton.

277 . . S .. N .
Jos Jumala voi avata sokean miehen silmit, Hin myds voi antaa

hinelle hinen lapsensa takaisin. Ystivd, Hidn on yhd sama Jumala tind
iltana. Teidén on oltava itsepintainen, saavuttaaksenne jotakin. Miti, jos
hin olisi kuunnellut, ja sanonut: “No niin, lapsi on kuollut”, ja vain
luopunut toivosta ja mennyt eteenpdin? Néaettekd? Ja ndhkdd oliko se
sama usko, joka eli tuossa naisessa, kuin tuossa suunemilaisessa
naisessakin, se yhi eldi ihmisisséd tdnd pdivind. Aika ajoin, he voivat
osua tuohon johonkin. Ei mitdéin tehtyd, ei tekouskoa; vaan jotakin,
mikd on todellista, jotakin, mikd on aitoa. Uskotteko, etti me voimme
tehdd sen tidnd iltana? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

278 Nyt me tulemme rukoilemaan sairaiden puolesta. Laskemme kidet

heidén pédlleen Herran Jeesuksen Nimessd, rukoillen heidin puolestaan.
Me luultavasti saamme jonon ldvitse ehkd noin kahdessa- tai
kolmessakymmenessd minuutissa. Me emme voi nyt pysidhtyd
erottamista varten, te ymmarritte sen, koska se olisi liian paljon. Mutta
me tulemme rukoilemaan ja laskemaan kédet sairaiden piille. Oletteko
valmiit tdnd iltana? Tunnetteko te syddmessidnne, ettd jokin on
ankkuroitunut, tuo Ldsniolo?

2’9 Kuinka monet ovat olleet tiilli kokouksissa viikon kuluessa,

antakaapa meidédn nidhdi kitenne. Kédytdnnollisesti katsoen kaikki teisti.
Hyvd on. Kuinka monet eivit ole koskaan aikaisemmin olleet
kokouksissa, kohottakaa kitenne, Se on puolet. Luulen, etteivit kaikki
pddse sisille. No niin, sallikaa minun sanoa heille... Tietenkin, joillakin
heistd voi olla rukouskortti.

280 Jumalallinen parantaminen on jotakin, mitd Jumala on jo tehnyt.

Me uskomme, ja mind uskon koko syddmestini, mitd Raamattu sanoo
Hebr.13:8: “Ettd Jeesus Kristus on sama eilen, tdnéén ja idti,” Hén on
sama. Ja mind uskon, ettid sen Eldimén, joka oli Kristuksessa, pitdisi olla
meissi, jos olemme kristittyjd. Ja Hén sanoi Johannes 14:12: “Hén, joka
uskoo Minuun, on myds tekevé niitd tekoja, joita Mind teen.” Hén sanoi
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tunne minua.” Mini sanoin: “Mene sinid sinne alas rukoilemaan hinen
puolestaan, veli Moore.”

Hén sanoi: “Hyvi on.”

268 e . e . .
Minéd sanoin: ‘“Mene sind sinne alas rukoilemaan tuon lapsen

puolesta. Ja hin tulee olemaan tyytyviinen ja menee kotiin.”

Hin sanoi: “Hyvé on.”

2%9 Niinp4 kisnnyin takaisin ympiri. Olin puhumassa aiheesta “usko

on toivotut asiat aineellistuneena”, ja Jeesuksesta, ja olin puhumassa
heille siitd, mitd Hdn teki, kun Hén oli tddllda maan péélld. Ja juuri, kun
aloin puhua, katsoin eteeni ndyssi, ja sielld oli pieni tummakasvoinen
vauva, ja hdn nauroi minulle. Ja miné katsoin uudestaan.

Veli Espinoza sanoi: “Miti se on, veli Branham?”

Miné sanoin: “Alé vilitd, veli Espinoza, pidé sind vain vikijoukon

mielenkiinto vireilld hetken.”

271 _ . . e . . )
Ja mind menin pois lavalta. Mini sanoin: “Hetkinen, veli Moore.”

Ja hin oli ehtinyt sinne alas, missé tuo pieni nainen oli. Ja mini sanoin:
“Sano hinelle, etti tuo lapsen tidnne.”

272 Ja niin hin tuli ylos lavalle. Hidn lankesi alas yhdelle polvelle,

rukousnauha kédessddn. Hidn hoki “padre”, se merkitsee “isd”,
tiedéttehén.

273 s . .« . o .
Miné sanoin: “Nouse nyt ylos. Nouse ylos.” Sain hédnet seisomaan.

Mini sanoin: “Onko lapsi kuollut?” Hén ei ymmirtinyt. Kyyneleet
juoksivat alas hidnen pieniltd kasvoiltaan, ja hinen hiuksensa riippuivat
alhaalla. Tdmé on nyt totta; siind on Raamattuni. Ja katsokaahan, panin
kdteni pienen lapsen piille ja ajattelin, ettd se tyydyttdisi hidnet. En
tiennyt oliko se juuri tuo lapsi. En voinut sanoa siti.

274 .. . . . .. c . . e e e
Ja mind sanoin: “Taivaallinen Isd”, mind sanoin, “edesséni oli niky

pienestd lapsesta, ja ehké timéi voisi olla se. Ja, jos se on, niin rukoilen
Sinua Herra, kunnioittamaan tdmén pienen naisen uskoa, ja antamaan
hinelle lapsen takaisin.”

*”3 Ja juuri, silld hetkelld tuo pikkumies kirkaisi ja alkoi huutaa niin

lujaa kuin voi. Ja tuo pieni nainen, hén ei tiennyt mitéd tehdd. “Niinpd
sanoin veli Espinozalle: “Ald nyt kerro siitd. Odota, ja mene, ja anna
ladkirin allekirjoittaa lausunto siitd.”

pelastamaan koko maailma. Varmasti. Néettehdn, ettd kysymys ei ole
koosta, vaan siitd, mitid se on.

pienestd pojasta, joka kolusi ympéri vanhaa ullakkoa ja 10ysi sieltd
vanhan postimerkin. Ja hin tunsi erdédn keriilijan ja hin vei sen hénelle
nihdikseen, minkd arvoinen se oli. Ja tuo postimerkin keriilijd sanoi...
Ja, tietenkin tilld pienelld pojalla oli mielessidin jaiteld, tieddttehidn. Hian
sanoi: “Mind annan sinulle siitd dollarin.” Ja sehén oli niin paljon, ettd
kauppa syntyi heti. Sitten, uskon, ettd se oli viisisataa dollaria, josta hin
myi sen; ja sen arvo kasvoi, ja viimeksi kuultuamme siitd, olen
unohtanut kuinka monien satojen dollareiden arvoinen se oli. Néettehén,
vain pieni postimerkki, kysymys ei ollut tuosta vanhasta paperinpalasta,
joka ei ole edes sen arvoinen, ettd sitd poimisi ylos. Vaan kysymys oli
siitd, mitd siind oli, vain silld oli arvoa.

65 \rues e e . .

Néin on myos Tdmén kanssa. Tdmi on vain palanen paperia, mutta
se, mité siind on, on Herran Sana, ja se tekee siitd niin arvokkaan. Hyvi
on, 21. jae.

Sitten Jeesus meni sieltd, ja ldhti Tyyron ja Siidonin tienoille.

Ja, katso, kanaanilainen nainen tuli samoilta seuduilta, ja huusi
hdinelle, sanoen: Sddli minua, Oi Herra, sind Daavidin poika;
tyttdreni on tuskallisesti perkeleen kiusaama.

Mutta hdn ei  vastannut hdnelle sanaakaan. Ja hinen
opetuslapsensa tulivat ja rukoilivat hintd, sanoen: Ldhetd hdnet
pois, silld hdn huutaa meiddn jilkeemme.

Mutta hdn vastasi ja sanoi: Minua ei ole ldhetetty muiden kuin
Israelin huoneen kadonneitten lammasten tyko.

Silloin tuli hdn ja palvoi hdntd, sanoen: Herra, auta minua.

Mutta hdn vastasi ja sanoi: Ei ole soveliasta ottaa lasten leipdd,
Jja heittdd sitd koirille.

Ja nainen sanoi: Totta, Herra: kuitenkin koirat syovit niitd
muruja, jotka putoavat heiddn isdntdinsd poyddltd.

Silloin Jeesus vastasi ja sanoi hdinelle: Oi nainen, suuri on sinun
uskosi, tapahtukoon sinulle niin kuin tahdot. Ja hdnen tyttdrensd
oli terve siitd hetkestd alkaen.
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66 Nyt muutamaksi hetkeksi, rakentaaksemme tille, haluan ottaa
tekstiksi yhden sanan, jonka olen Kkirjoittanut tinne, koskien niitd
kirjoituksia. Tuo sana on Hellittimdittomyys.

67 Hellittimiton, me tunnemme nyt tuon sanan, ja uskon, etti se
merkitsee “olla itsepintainen”, ja itsepintaisuus on jotakin, miti te teette.
Maalin saavuttamiseksi teidin tdytyy olla itsepintainen.

®8 Ja ihmisten kautta kaikkien ajanjaksojen, jotka ovat uskoneet siihen,
mitd ovat yrittdneet saavuttaa, tdytyi olla itsepintaisia, ja varsinkin, jos
yritétte tehdd oikein. Koska tulette kohtaamaan vastustusta.

% Te ihmiset tini iltana, joiden puolesta tullaan rukoilemaan, Sanon
tdmén teiddn hyviksenne, voidaksenne ymmértdd. Jos ette ole valmis
tulemaan rukousjonoon, niin #dlkid tulko. Koska, teiddn tdytyy muistaa,
ettd tima on se aika, kun Jumala tulee ottamaan teidit kiinni sanastanne,
ja teiddn on otettava Hintd H#nen Sanastaan. Eikd vilid, mitd kuka
tahansa muu sanoo, tai miltd teistd tuntuu, teiddn tunteillanne ei ole
mitddn tekemistd sen kanssa. Jeesus ei sanonut: “Tunsitko sen?” Hin
sanoi: “Uskoitko sen?” Niettekd, teiddn tdytyy uskoa se. Ja teiddn
parantumisenne on jo varmistettu, Jeesus Kristus paransi teidit
Golgatalla. Ja te vain vastaanotatte sen, ei vilid mikd vaivanne on. Ja
ennen kuin voitte vastaanottaa sitd, teidin on uskottava se. Koska
parantuminen perustuu uskolle, ja usko on perustunut Sanalle.

70 .. . e .

No niin, te ette voi sanoa: “Jos kosketan tdtd mikrofoonia, tulen
olemaan parantunut.” Sille ei ole mitdin perustusta, ndetteko. Se on vain
mielessdnne.

& Mutta, kun se on NAIN SANOO HERRA, silloin voitte tietis, etti
se on totta, koska “Taivaat ja maa tulevat katoamaan, mutta Hidnen
Sanansa ei tule koskaan muuttumaan.” Joten se on totta.

72 Teidin taytyy olla itsepintainen. Ei vilid, kuinka paljon perkele
yrittdéd sanoa teille, ettd teistd tuntuu aivan yhtd pahalta, dlkidd uskoko
sanaakaan siitd!

73 Tailla jokin aika sitten, minut kutsuttiin kesken kokousta erdin
kuolemassa olevan nuoren pojan vuoteen ddreen. Luulisin, ettd siitd on
noin viisitoista vuotta. Ja hinen vanha isdnsi tuli luokseni ja sanoi:
“Tahtoisitko tulla poikani luo, hdn on kuolemassa hirvittdvéan tautiin?”
Uskon sen olleen jonkinlaisen sydédntaudin, olen nyt unohtanut sen
nimen, mutta se oli todella, todella paha.

iltana, noin kello kahdeksalta tai yhdeksiltd. Niinpi sielld oli niin paljon
ihmisid. Ei mitdédn tuoleja istua, kuten teilld on. He nojasivat toisiaan
vasten ja seisoivat sielld sateessa, naiset hiukset riippuen, mérkini, vain
odottaen kuullakseen Eldmin Sanaa.

261 ja kenraali Valdivia vei minut sinne. Luulen, etti te tunnette hinet,
hin on yksi Kristityistd Liikemiehisti. Ja olin ensimméinen protestantti,
joka koskaan on ollut sielld hallituksen suojelemana. Kenraali Valdivia
Meksikossa, joten silloin miné olin...

22 Tyona iltana, kun tulin sinne, heidin tdytyi laskea minut sinne

areenalle koysilld. Tulin sinne alas télléd tavalla, koysilld, auton perdsti.
Ja tultuani areenalle, kivelin sinne lavalle. Ja poikani Billy tuli luokseni,
sanoen: “Sielld on mies, joka on antanut rukouskortteja.” Mind kutsun
hiantd Mariana, se merkitsee “huomenna”, hin oli niin hidas, ettei hin
koskaan olisi ehtinyt noutamaan minua, joten hiin jakoi rukouskortteja.

263 Ja Billy sanoi: “Is4, sielld on erds nainen, jolla on kuollut lapsi.” Ja

te olette kaikki nihneet timin artikkelin Liikemiesten Aini- lehdessi. Ja
hdn sanoi: “Hénelld on kuollut vauva.” Ja hidn sanoi: “Meilld ei ole
enempdd rukouskortteja.” Ja hédn sanoi: “Minulla on sielld noin
kolmesataa jérjestysmiestd, eivitkéd he voi pidételld hantd.”

264 N . o . . . . .
Ja hin oli hyvin pienikokoinen nainen, vain nuori nainen, hyvin

sievd nuori nainen. Ja hénelld oli timéi pieni kuollut lapsi, siniraitaisessa
huovassa, pitden sen jaykk#dd muotoa, noin tdmin pituista késivarsillaan,
ja hiin oli seissyt sielld aamusta alkaen. Tuo lapsi kuoli kello yhdeksiltd
aamulla ja tdmé oli noin kello kymmenelti tuona iltana. Niinpéd hénelld
oli tdimi pieni vauva késivarsillaan.

265 - . N N e e e
Ja mind sanoin: “Hyvid on, kiske jdrjestysmiehid pitiméddn hinet

poissa. Jos panette hidnet niiden ihmisten joukkoon, joilla on
rukouskortit, se saa...” Mind sanoin: “Etko sanoisi hénelle, ettd tulisi
my6hemmin?”

266 7. . 2 S .
Hén sanoi: “Hénelle ei voi sanoa yhtdin mitdén. Hén ei halua

kuunnella sitd.”

Ja mind sanoin: “Hyvd on, sielli on varmasti tarpeeksi
jarjestysmiehid pitdméén hénet poissa.

Hin sanoi: “He eivit voi tehda sitd.”

267 p ge e . . ) .
Minia sanoin: “Veli Moore.” Kuinka monet tuntevat veli Jack

Mooren? Minia sanoin hénelle: “Hén ei erota sinua minusta. Héan ei
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2>4 Niinpd, yhteni iltana tdmid vanha mies tuli korokkeen ylitse, eiké
hinelld ollut edes kenkid jaloissaan. Hidnen hiuksensa olivat harmaat.
Hénelld oli vanha hattu péissddn, nauhoilla kiinnitettynd. Hén oli
tulossa korokkeen yli. Mind katsoin tuota vanhaa miestd. Tdssd olin
mind seisomassa mukavissa kengissd ja hyvéssid puvussa. Hén oli sokea.
Hin kiveli tédlld tavalla. Ja hin koki jotakin. Tietenkidin mind en osaa
kuin muutaman sanan espanjaa. Hén tuli tdlld tavalla. Ja mind menin
hidnen luokseen, panin... Ajattelin, ettei kukaan nzkisi minua; tyonsin
jalkani ndin, ndhdikseni sopisiko kenkini hiinelle. Jos ne sopisivat, niin
aioin ottaa ne pois ja antaa hinelle. Ja sitten, hdnen jalkansa oli aivan
liian suuri. Ja niinpd mind... Mind sanoin: “Jumala siunatkoon sinua,
pappa.”

255 Ja kohotin harteitani, nidhdédkseni sopisiko takkini hinelle. Eiki se
sopinut hinelle, sen olisi oltava paljon suurempi. Hinelld ei ollut paitaa,
vain vanha takki ylldsin. Ja mind ajattelin, vanha miesparka, ehki hén ei
koskaan eldmdssddn ole saanut kunnollista ateriaa.” Hédnen housunsa
olivat repaleiset, ja hin oli yltd pddltd polyssd. Ja tdssd perkele oli
sokaissut hiinet. Ja sielld hén oli, kévellen ylitse, sanoen jotakin. Ja mind
ajattelin: “Jos iséni olisi elidnyt, olisi hin ollut suunnilleen tuon vanhan
miehen ikdinen.” Mind ajattelin: “Oi Jumala!”

2°% Ja mini panin kisivarteni hdnen ympdrilleen. Teidédn tdytyy tuntea

ihmisten puolesta. Jos ette tunne heiddn puolestaan, ei ole mitdin
tarvetta rukoilla, te ette tunne siélii. Ja mind panin kiteni hinen
ympidrilleen.

257 Min4 sanoin: “Ali sano titd, veli Espinoza”, eivitki he tulkitsekaan

rukousta.

258 nyee .. . . . .. .. . s . .
Niinpd sanoin: “Taivaallinen Iséd, ole hénelle laupias.” Ja kéteni

lepisivit hinen pailldin silld tavalla.

259 1. . . ) ) )
Hén huusi: “Gloria a Dios!” Se merkitsee: “Kunnia Jumalalle.”

Niettekd? Hin katseli ympdérilleen silld tavalla, ja tuo vanha mies saattoi
nihdd aivan yhtd hyvin kuin minidkin. Ja sielli hdn meni, kivellen

korokkeella.

2% No niin, ja seuraavana iltana heilld oli sielld korokkeella melkein

niin suuri 14jd kuin t##ltd tuonne ovelle, vanhoja hartiahuiveja ja
repaleisia vaatteita kasattuna sinne, jotta niiden yli rukoiltaisiin. Satoi
kaatamalla, ja he olivat tulleet sinne tuona aamuna noin kello
kahdeksalta tai yhdeksiltd; enkd mind tulisi sinne ennen kuin tuona

Ja miné sanoin: “Kyll4.”

“ Oh, suokaa anteeksi, se meni hidnen syddmeensd, mutta se oli polio,
joka oli hinen ruumiissansa. Se oli polio. Ja se oli ennen kuin meillé oli
Salk-rokotetta. Ja tuo poika oli silloin hyvin huonona. Ja niinpé, kun
menin rukoilemaan, ei lddkdri halunnut pédidstdd minua sisdlle. Hin
sanoi: “En voi pédstid sinua sisille.”

7> Ja minid sanoin: “Olen...” Olin noin neljikymmentédvuotias, ja mind
sanoin: “Olon neljikymmentédvuotias. Uskoni sanoo minulle, ettd voin
mennd rukoilemaan tdmin miehen pojan puolesta, koska hidn haluaa
minun rukoilevan hinen puolestaan.”

’® Hin sanoi: “Mutta katsohan, sind olet naimisissa oleva mies. Sinulla
on itselldsi lapsi. Sind kuljetat polion tuohon poikaan.”

Ja minid sanoin: “No niin, anna minun menna sisdlle.” Eikd hin
halunnut tehdi sita.

7 Ja tuo mies itse, tuo lagdkiri, niin kuin ymmirsin, oli katolinen. Mind
sanoin: “Haluan kysyi sinulta jotakin. Jos olisin pappi, ja tdm# mies
olisi katolinen, ja tuo poika olisi kuolemassa, antaisitko sini minun
menni antamaan hénelle viimeisen palvelun?”

Hén sanoi: “Se on eri asia. Hin on pappi.”

78 Ming sanoin: “Ei ole. Mini merkitsen heille aivan yhté paljon kuin
pappi katoliselle.”

Ja lopulta hén sanoi: “Hyvi on, jos allekirjoitat timin paperin.”

’® Mini sanoin: “Allekirjoitan mitd tahansa.” Ja niin hin puki minut
kuin jonkun Ku-Kluxin, ja menin sinne sisélle. En tarkoittanut sanoa siti
silld tavalla; suokaa anteeksi; mutta joka tapauksessa, valkoisiin, ja
kasvot peitossa.

% Ja menin sinne sisille, ja poika oli niin huonona, ettd tuskin hengitti.
Ja hin oli ollut tajuttomana noin kaksi pdivdd. Enkd ymmirrd
ladketiedettd ja suuria tieteellisid tutkimuksia, joita Jumala on antanut
ihmisten tehdd, ladkdreiden tehdd sairaille ja niin edelleen, mutta sielld
oli jonkinlainen kardiogrammi [syddnkiyrd], jonka he olivat ottaneet.
Hénen syddmensi oli niin hidas, olen unohtanut kuinka hitaasti se 16i.
Hin oli melkein mennyt. Ja sitten héinen ditinsd seisoi sielld, ja puhuin
hinelle. Menin vuoteen toiselle puolelle. Ja tuo pieni hoitajatar, oh, joku
mukava pikku nainen, arvelen hédnen olleen ehki kaksikymmentédyksi-
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tai kaksikymmentikaksivuotiaan, ja hin oli hoitaja, joka huolehti
potilaasta.

8 Ja mind menin vuoteen toiselle puolelle ja polvistuin, ja mini vain...
pieni yksinkertainen rukous ja laskin kddet tuon pojan pidille. Mind
sanoin: “Herra Jeesus, isd ja diti ovat tuoneet minut tdnne rukoilemaan
poikansa puolesta, ja hdn on kuolemassa. Ja vain Siné, Herra, voit auttaa
hiantd. Ja mind tieddn Sinun sanoneen: ‘Ndméi merkit seuraavat niiti,
jotka uskovat; jos he laskevat kétensd sairaiden pidlle, he parantuvat.’
Mind muistutan siitd lupauksesta Sinua, Herra Jeesus, tdmin pojan
eldmén tihden.” Minkéidnlaista muutosta ei tullut. Mind sanoin: “Kiitos
Sinulle, Herra.”

8 Ja tuo vanha isd nousi ylos ja sanoi: “Herra, olen niin kiitollinen
Sinulle, iiti kiitollinen, ettd paransit poikani.” Ja hén ojensi kitensd, ja
diti lankesi hédnen késivarsilleen, sanoen: “Isd, ajattele sitd, hiin tulee
olemaan nyt terve.” Mind seisoin ja katselin, ja he olivat onnellisia ja
itkivit ilosta. Tuon pojan tila oli aivan niin matalalla kuin olla voi. He
sanoivat: “Oi. se on ihmeellistd!”

Ja tuo pieni hoitajatar katsoi ympdri, katsoi minua. Hidn sanoi:
“Uskon teiddn viddrinymmirtineen tohtorin méiérdykset.” Hidn sanoi:
“Uskon, ettd olette vidrinymmdrténeet. Poika on kuolemassa.”

“Oh”, tuo vanha mies sanoi, “ei, hin ei kuole. Hin tulee elaméin.”

8 Ja tuo hoitajatar sanoi: “Kuulehan, herra”, hin sanoi, “miné arvostan
ketd tahansa, jolla on sen kaltainen usko, mutta”, hin sanoi, “kuinka te
voitte nauraa ja iloita silld tavalla, vaikka néette, ettei pojan tilassa ole
tapahtunut mitddn muutosta.” Ja hdn sanoi: “Poika tulee kuolemaan.
Hin ei voi eldd. Me emme edes voi nidhdd, kuinka hén on eldnyt nidin
pitkdin.” Hin sanoi: “Ei ole koskaan tiedetty tieteen keskuudessa, etti
henkild, jonka sydén on lyonyt noin hitaasti”, osoittaen jonkinlaista
kardiogrammia, tai jotakin, “olisi koskaan tullut takaisin.”

% Enki tule koskaan unohtamaan tuota vanhaa miesti. Niin pani
kitensd hédnen olalleen, aivan kuin isé tyttirelleen, ja sanoi: “Kuulehan,
rakas lapseni.” Hin sanoi: “Tuo kardiogrammi on se, johon te katsotte,
sinut on koulutettu katsomaan sithen. Ja se on kaikki mistd tiedit, tuo
kardiogrammi. Mutta”, hédn sanoi, “mind katson Jumalalliseen
lupaukseen.” Niettekd?

¥ Tuo poika on nyt naimisissa ja hédnelld on kolme lasta. Riippuu siitd,
mihin te katsotte. Hén ei tullut yhtdin paremmaksi kahteen tai kolmeen

uskovaisia, ei uskomattomia varten. Tietenkin, he myontévit siind, mikd
-- mikéd on véadrin.

2%8 Mutta Miika tiesi. Kun hén niki, ettd héinen nidkynsi oli tarkalleen

Jumalan Sanan mukainen, silloin hén tiesi, ettd se oli oikein. Ja hin
pysyi jarkdhtdmaéttomind, maksoi se sitten hinen eldminsi tai ei. Hidn
sanoi: “Sind tulet sen nikemdiin, kun kaikki timéi tapahtuu, mitd mini
olen sanonut, kun se tapahtuu, silloin tulet tietiméén, missd Se on.”

249 . . .. . . .. . qee .
Samoin tuo sokea mies, hiin ei voinut viitelld heidin teologiaansa

vastaan; mutta hén tiesi, ettd hdnen silménsé olivat avatut, joten hén oli
hyvin itsepintainen sen kanssa. Kuten Filippus, kuten Natanael, kuten
nainen kaivolla, he kaikki olivat hellittiméttomié sen jilkeen, kun olivat
saaneet otteen Jumalasta.

230 Nyt lopettaessamme, me tulemme aloittamaan rukousjonon hetken

kuluttua, mutta jotakin tulee juuri nyt mieleeni sanottavaksi.

s o5t pitkddkddn aikaa sitten, olin alhaalla Meksikossa. Herra oli

ldhettéinyt minut sinne Meksiko Cityyn, tuolle suurelle areenalle sielli.
Oi, ihmisii oli sielld tuhansia ja tuhansia. Ja edellisend iltana erds sokea
mies oli tullut korokkeelle ja... no niin, se oli yksi mitd hirvittivimmista
ndyistd. Sielld oli...

22 Kuinka monet tuntevat veli Espinozan? Nietteko, sielld on monia,

jotka tuntevat hiinet. Varmasti. No niin, hin oli minun tulkkini. Hén voi
kertoa timain teille. Ja sielld oli erds sokea mies tullut korokkeelle,
koyhi vanha meksikolainen.

253 e . . . —
Ja heidin talouseldminsd on niin kurjassa tasapainossa sielli.

Esimerkiksi, ehkd joku muurari saa niin ja niin monta pesoa pédivissi,
sanokaamme ehkid viisi pesoa pdivdssd. En tiedd mitd se voisi olla.
Hénen nimensd on Pedro, hdn on muurari ja ansaitsee viisi pesoa
pdivdssd, mutta hinen tdytyy tyoskennelld viisi pdivad voidakseen ostaa
itselleen parin kenkid, néettekd, se on heidin taloutensa. Mutta miten
sitten on jonkun pienen Panchon tai Chicon kanssa, jonka on
tyoskenneltdvi sielld ulkona, ja hin ansaitsee vain kaksi pesoa péivissi
ja hénelld on viisi lasta ruokittavana? Mutta siitd heidédn tidytyy sdistid
tarpeeksi, polttaakseen talikynttilid miljoonan dollarin kultaisella
alttarilla, syntiensd puolesta, ndettehdn. Se poltti minua ja niin myos
nihdid heidin tekevin katumusta jollekin kuolleelle naiselle, ryomien
polvillaan ja tehden muita sen kaltaisia asioita.
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Jumalamme kutsuu. Alkdd omaksuko mitiddn Sen tilalle. Alkid lisdtko
Siihen mitdén. Jos te lisddtte Siihen jotakin...

249 Muistakaa, ladkemadrdys sisdltdd aivan tarpeeksi vastamyrkkyd

tappamaan taudin, siind on tarpeeksi lddkettd potilasta varten. Ja, jos te
panette siihen liiaksi vastamyrkkyd, tai panette siithen jotakin, miki ei
auta, heikenniitte sitd liiaksi, ei se tule auttamaan potilasta. Jos te panette
siihen liiaksi myrkkyi, se tappaa potilaan. Sen on oltava juuri oikein.

" Ja hin kirjoitti Tankaikkisen ladkemédirdyksen, silli Se on jokaista

sukupolvea varten. Ei mitdéin kidden puristamista, kirkkoon liittymisti ja

kaikkia nditd muita asioita. Hdn sanoi: “Katukaa, ja sitten olkaa kastetut

Jeesuksen Kristuksen Nimessd syntienne anteeksi saamiseksi, ja te

saatte Pyhiin Hengen lahjan. Se on luvattu teille ja teidédn lapsillenne.”
282 Py o

tiskin déressd. Ja, kun he tekivit sen Helluntaipdivini, he paransivat
sairaita ja tekivit kaikkea, mitd tehdd voi; koska se oli Jumala, Kristus
heissd. Hyvi on.

243 Miika tiesi, ettd se oli Herran Sana, koska se oli tarkalleen, mitid

Raamattu, todellinen Profeetta, oli sanonut. Jumala oli kironnut tuon
miehen ja kironnut hidnen vaimonsa, heididn pahuutensa tdhden. Ja, jos
Hén oli kironnut sen, niin kuinka voivat nimid miehet tulla ja siunata
sitda? ¢

>4 Tistd he saivat ajatuksensa. Tuo maa kuului heille. Se itse asiassa

oli annettu heille. Mutta heidédn syntinsé olivat ajaneet heidit pois siité.
Niinpé he ajattelivat, ettd koska tuo maa kuului heille, tiytyisi sen olla
heill4. Ei niin.

>Se on ehtojen mukaisesti. Absoluuttisesti. Te voitte saada
Jumalallisen parantumisen, te voitte saada pelastuksen, te voitte saada
Pyhin Hengen kasteen, mutta silld ehdolla, ettd te tdytitte Jumalan
ehdot. Sen ulkopuolelta, se ei ole ketdén muita kuin uskovaisia varten.

246 ... .. . N - . -
Erds mies sanoi minulle dskettiin, erds saarnaaja, hin sanoi: “Minéd

en vilitd, vaikka sinulla olisi lddkédrin lausunnot kuolleiden
herittamisesti ja kaikkea muuta”, hiin sanoi, “miné en usko sitd.”

Mini sanoin: “Tietenkéin et, se ei ole uskomattomia varten.”

247Se on vain uskovaisille. Siti ei annettu uskomattomille. Se on

ldhetetty vain uskoville. Se on kaikki, mitd varten se on, se on

pdivdin, mutta jonkin ajan kuluttua, hin selviytyi siitd ja meni kotiin.
Hin on nyt ldhetyssaarnaajana Eteld-Afrikassa, kolmen lapsen kanssa.

8 No niin, niettehin, se osoittaa, ettd teidin taytyy olla itsepintainen.
Se ei koskaan vaikuttanut tuohon vanhaan mieheen. Se oli silla selva.

89 4 - .. ) . ]

Aivan niin kuin tuon naisen kosketettua Jeesuksen Kristuksen
vaatetta, se selvitti sen. Siind kaikki. Hin oli itsepintainen, kunnes piisi
sinne, mutta se selvitti sen.

% Teidin taytyy olla samoin. Teidén tidytyy olla itsepintainen. Ja kuka
tahansa on koskaan saanut mitdin, tai on koskaan saavuttanut mitdin, on
ollut itsepintainen.

o George Washington pysyi jarkdhtdmidttoménd Valley Forgessa.
Kaikki mahdollisuudet olivat héntd vastaan, ja vihollinen on virran
takana. Mutta oltuaan koko yon rukouksessa; ja Amerikan sotilaat,
joista kolmanneksella ei ollut edes kenkid jaloissaan, ylittivdit virran
Valley Forgen kohdalla, jdidn lavitse. Ja kolme musketin luotia lédvisti
hinen takkinsa. Mutta hdnelld oli vastaus Jumalalta, eikd ollut mitdin
tarvetta hinen perddntyd. Mikédidn ei voinut pysdyttdd hintéd silloin. Hin
ylitti sen, koska hén oli itsepintainen. Hén oli kuullut Jumalalta.

%2 Ja silli tavalla meidiin tiytyy olla. Jos Jumala sanoo niin, se selvittda
sen.

> Nooa oli hyvin itsepintainen, sen jilkeen, kun hédn oli kuullut
Jumalalta. Kun héan kuuli Jumalan Sanan kidskevian hidntd rakentamaan
arkin, hin rakensi sen. Ei ollut vilid, mitd kuka tahansa muu sanoi siité,
ja mitd kuka tahansa muu ajatteli siitd, Nooa oli itsepintainen. He
saattoivat sanoa: “Tuo vanha mies taruineen sateesta”, ja niin edelleen,
“tuo vanha mies on viipynyt liian pitkddn auringossa. Hénessd on jokin
vialla.” Se ei ensinkddn pysdyttinyt hédntd. Héin ei kuullut siitd
sanaakaan. Hdn kuuli ainoastaan sen, mitd Jumala sanoi: “Tulee
satamaan; rakenna arkki”, ja hén piti itsepintaisesti siitd kiinni, tehden
sen.

* No niin, Mooses oli hyvin itsepintainen; aluksi pakoon juokseva
pelkuri. Hinet oli koulutettu, ja hiin saattoi jopa opettaa egyptiliisille
viisautta. Hén oli niin &dlykds, mutta kuitenkin hin epionnistui
tehtidvdssd. Tarvittiin neljikymmentd vuotta panna hineen tuo koulutus,
jonka faarao antoi hénelle; ja Jumalalta kului neljadkymmentd vuotta
ottaa se pois hinestd, ennen kuin Hén saattoi kdyttdd hintd erdmaassa.
Ja joskus meiddn on tyhjennyttivi, voidaksemme tulla tdytetyiksi. Ja
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nyt hin oli epdonnistunut. Hin oli juossut pakoon ja mennyt naimisiin
tamin kauniin etiopialaisen tyton kanssa ja oli asettunut aloilleen ja
hinelld oli poika, Gersom, ja hén perisi Jetron lampaat ja kaiken muun.
Hin oli jo kauan aikaa sitten unohtanut ihmisten tunteet.

%> Mutta yhteni piiviing, ollessaan erimaan takaosassa, kulkien alas
tuttua vanhaa polkua, hdn nidki pensaan palavan. Hin ei koskaan
yrittdnyt tutkia tuota pensasta, ja sanonut: “Uskonpa, ettd otan muutamia
lehtid mukaani ja vien ne laboratoriooni, nihdidkseni, missd on vika, kun
ne eividt pala. Se on palanut sielli tunnin ajan, eikd pensas nidytd
kuluvan.” Jos hin olisi ajatellut siti, ei Se olisi koskaan puhunut hiinelle.
Mutta hin ldhestyi sitd syddmessidin ajatus ottaa selvis Siitd. Ja Aini
sanoi: “Ota pois kenkdsi, sind olet pyhilld maalla.”

% Haluan teidin panevan merkille sen. Yhtend pédivdnd hidn oli
pakeneva pelkuri, ja radikaali seuraavana pdivini; jitettyddn Egyptin,
vaikka hénelld oli koko armeija kisissdéin vapauttaakseen kansan. Ja
tiedittekd, kun te kuulette Jumalan AZnen, se saa teiddt toimimaan
naurettavalla tavalla, tekeméin omituisia, outoja asioita. Ja ajatelkaa
vain, ettd nyt hidn on kahdeksankymmentivuotias, luultavasti hénen
partansa riippui alas vyoétiisille, ja ehkéd hinelld oli kalju pdd ja vain
vidhidn hiuksia niskassa. Ja tidssd hin on matkallaan alas Egyptiin,
vaimonsa istumassa pienen muulin seldssi, lapsi sylissddn; kidyrd keppi
kidessdén, silmét kohotettuina, ylistien Jumalaa. Mikd omituinen néky!

“Minne olet menossa, Mooses?”’
“Me menemme alas Egyptiin, ottamaan vallan.”

’Se oli yhden miehen maahanhydkkiys! Te ette olisi voineet
pysdyttdd hdntd. Hén oli itsepintainen. Miksi? Niin oli kuullut Jumalan
Adnen, ja se oli tarpeeksi tekemiin hinestd itsepintaisen. Nyt vanha
kahdeksankymmentivuotias mies ottaisi valtaansa kansakunnan, ja hin
teki sen. Hin oli kuullut Jumalan Ainen. Kuinka hiin tulisi tekeméin
sen tuo keppi kidessddan? Koulutettu armeija, joka oli valloittanut tuon
pdivin maailman, enemmin kuin miljoona miestd oli sielld hintd
vastassa; ja tdssd tulee vanha mies, kahdeksankymmentivuotias,
vaimonsa istumassa muulin seldssd ja keppi kédessdén, menossa
ottamaan hallintaansa tuon kansakunnan. Thmisethén olisivat ajatelleet,
ettd hén oli huilu.

Hién sanoi: “Mind ndin ndyn viime yond. Niin Jumalan istumassa

korkealla paikalla, suurella korkealla valtaistuimellaan.” Ja hin sanoi:
“He olivat kaikki Hdnen ympdrilldén ja he neuvottelivat: ‘Kenet me
saamme menemiin alas ja pettimédin Ahabin, saadaksemme hénet
menemiin sinne, tdyttdmiin sen, mitd profeetta Elia on sanonut? Mitd
Mini voin tehdé tdmén asian kanssa?’” Ja hédn sanoi: “Valehteleva henki
tuli ylos ja sanoi: ‘Mind menen alas ja menen noihin profeettoihin ja
saan heidit valehtelemaan.” Ja Herra sanoi: ‘Sini olet se, joka voi tehdi
sen, koska he ovat seminaarin kouluttamia’, tieddttehén, ja hin sanoi,
‘Mene sini ja tee se. Se on kaikki, miti voit tehdid.”” Ja hidn meni ja teki
sen!

236 Nyt te sanotte: “Mutta kuka olisi tiennyt, mikd oli oikein?” Miika

oli Sanan mukainen!

237 Kuinka te voitte siunata sen, mitd Jumala on kironnut? Kuinka te

voitte sanoa ihmisille, ettd he voivat eldd tilld tavalla ja tehdd néitd
asioita ja yhi siilyttdd Jeesuksen Kristuksen yhteyden? Te ette voi tehdd
sitd. Teiddn on synnyttivid uudestaan ja oltava tdytetyt Pyhélld Hengella.
[Tyhjd paikka nauhassa.] “...Jeesuksen Kristuksen Nimessd, syntienne
anteeksi saamiseksi, ja te saatte Pyhdn Hengen lahjan. Silld lupaus on
teiddn lapsillenne ja niille, jotka kaukana ovat, aina niin monelle kuin
Herra meididn Jumalamme kutsuu.” Se oli lddkemaidrdys. Te ette halua
omavaltaisesti muutella lddkemaaraysta.

238 Tohtori voi kirjoittaa teille lddkemidrdyksen. Ja, jos te annatte sen

jollekin puoskarille valmistettavaksi, eikd hén sekoita sitd oikein, te
tulette tappamaan potilaanne.

239 . TP, N
Ja se on vikana tdnd pdivdnd, me olemme omaksuneet kiden

puristuksia ja kaikkea muuta Sen tilalle. Tulkaa takaisin! Jumala salli
Pietarin kirjoittaa lankaikkisen ldikemédrdyksen pelastumista varten.
Sitd ei ole koskaan muutettu, eikd sitd voida muuttaa. Kiden puristus,
seurakuntaan liittyminen ja muut asiat eivit tule koskaan ottamaan Sen
paikkaa. Siihen on tultava takaisin. Sanasta Sanaan silld tavalla kuin Se
on Kkirjoitettuna Sinne. Se on lddkemddrdys, jota kaikki muut kdyttivit
kautta Raamatun. No kéyttivit sitd Nikean kirkolliskokoukseen asti,
jossa he muuttivat timin lddkemiirdyksen. Siksi meilld on niin monia
kuolleita jdsenid tdnd pdiviana. Totisesti. Teiddn on saatava todellinen
ladkemadrdys. Silloin te tieddtte, ettd jos se osui maaliin sielld, tulee se
osumaan maaliin nytkin, koska “se on teitd ja teidéin lapsianne varten, ja
niitd varten, jotka kaukana ovat, niin monille kuin Herra meididn
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227 Joosafat katseli ympirilleen, tiedittehin, ja hin sanoi: “Eiko sinulla

ole vield yhtd?”

228 «Vieliko yhtd? Vaikka tdssd on neljisataa koulutettua heprealaista
profeettaa koulusta, mihin sini tarvitset vield yhtd? Meilld on neljdsataa!
Koko seminaari on tdilld, ja kaikki he yksimielisesti sanovat: ‘Menkéa,
Herra on kanssanne. NAIN SANOO HERRA.””

Joosafat sanoi: “Mutta, eiko sinulla ole vield yhtd?”

229 1.0 . . .. - N
Hién sanoi: “Oh, onhan minulla yksi, jolta voisin kysyd neuvoa”,

hin sanoi, “se on Miika, Imlan poika, mutta”, hin sanoi, “mini vihaan
hintd.” Oi, varmasti. Kylld vaan. Hin sanoi: “Hén ei edes ole samaa
mieltd nédiden kirkkokuntien ja asioiden kanssa.” Hén sanoi: “Me, sinun
tiytyy... Siind vasta on omituinen mies”, he sanoivat.

“Oh”, hén sanoi, “d4lkdon kuningas sanoko niin. Léhetd noutamaan
hénet.”

>Niin he lihettivit yhden nédistd miehistd sinne, ja hédn sanoi:

“Kuulehan nyt, Miika, sini tiedit, ettd sinut on pantu ulos yhdistyksesté,
sinulla ei endi ole yhteyttd heididn kanssaan. Mutta nyt, jos vain tahdot
sanoa saman asian kuin hekin, niin he saattavat antaa sinulle
jisenkorttisi takaisin, ja voit tulla jilleen takaisin.” Voitteko te kuvitella
puhuvanne profeetalle silld tavalla?

231 3 4 . .. ) e
Miika sanoi: “Niin kuin Herra Jumala eldd, mini tulen sanomaan

vain sen, mitd Hén sanoo.” Siind se nyt on teille. Aamen. Siini se on.
“Mutta tieddtkd, mitd he voivat tehdé puolestasi?”

232 ceqiyn s i Nt . TR

“Silld ei ole vilid. Mini tulen sanomaan vain sen, mitd Hén sanoo.”
Hén meni takaisin hdnen luokseen, ja hédn sanoi: “Anna minulle nyt
tdma yo aikaa ja tulen nikeméén, mitd Herra sanoo.”

233 N . C . N
Seuraavana aamuna hén tuli takaisin ja sanoi: “Menkédd. Kylli,

menkid vaan. Mutta mind néin Israelin kuin lampaat hajotettuna, ilman
paimenta.”

234 Sitten tim3 Sidkia tulee, ldiméyttdd hinti kidelld suulle: “Tuo pieni

pyhé kieriskelija”, ja sanoo, “Mitd tietd Jumalan Henki meni, kun se
meni ulos minusta?”

Hin sanoi: “Sen tulet nikemé&in.”

Niinpé hén sanoi: “Miti siitd?”

% Tieditteko, kun te kuulette Jumalan Aznen, ja kuulette Jumalan
Sanan, te olette jollakin tavalla hullu maailmalle. Mutta, jos to kuulette
tuon Adnen ja tieddtte, mité olette tekeméssa!

% Ja mikiin ei pysédyttiisi Moosesta silloin, hén oli matkallaan! Hén
oli hyvin itsepintainen. Jopa seistessddn faaraon edessid, kun hén heitti
maahan kepin, ja se muuttui kddrmeeksi, ja taikurit tulivat ja saattoivat
tehdi saman asian, ei Mooses juossut pois kuin joku pelkuri. Hén pysyi
sielld. Hén tiesi, ettd Jumala oli ldhettinyt hiinet, eikd ollut vilid kuinka
monia lihallisia jdljittelijoitd perkele toisi esiin. Hidn pysyi
palveluspaikallaan, koska hin oli kuullut Jumalan Azinen. Hin vain
pysyi sielld, katsellen kuinka nuo kéddrmeet ryomivit sielld, ja jonkin
ajan kuluttua hinen kddrmeensd tuli ja soi loput niistd. Mitd tapahtui
noille kepeille, jotka hinen kdfirmeensa soi? Ratkaiskaapa se. Hyvé on.

100 Daavid, sen jdlkeen, kun hin oli luottanut Jumalaan ja oli nidhnyt,

ettd Herra Jumala oli hidnen kanssaan ja oli auttanut héntd yksin
tappamaan karhun ja leijonan, se antoi hénelle rohkeutta, tietdd, ettd
Jumala oli hidnen kanssaan. Hén tiesi Jumalan olevan kanssaan, koska
Jumala oli tehnyt jotakin hédnen puolestaan.

1% jumala teki my0s jotakin teididn puolestanne. Hén pelasti teidit, ja

se on suurin ihme miti on.

102 Nyt Hin sanoi, etté tulisi tekeméén jotakin muuta. Ja tuli aika, kun

Goljat astui esiin kerskaamaan. Daavid sanoi: “Tarkoitatteko sanoa, etti
annatte tuon ympirileikkaamattoman filistealaisen seistd sielld
uhmaamassa eldvin Jumalan sotajoukkoja? Miké teilld miehilld oikein
on vikana?”

% No niin, Saul oli kyvykkiin mies heidin joukossaan, piitidn ja

olkapiitddn yldpuolella joukkojensa. Ja tdmd Daavid oli vain hyvin
pienikokoinen mies, jotenkin poikamainen, kumaraharteinen, pieni
lammaspaimen. Ja niin Saul sanoi: “Minéd ihailen rohkeuttasi, poikani.
Mutta muista, tuo mies on soturi nuoruudestaan, ja sind et ole mitdin
muuta kuin nuorukainen.”

1% Hin sanoi: “Mutta palvelijasi oli vartioimassa palvelijasi lampaita

kerran, ja karhu tuli ja otti niistd yhden. Minid menin sen jilkeen, ja
Herra antoi sen minun kisiini.” Hén sanoi: “Leijona tuli, ja mind 16in
sen maahan lingollani. Ja, kun se nousi ja tuli karjuen minua vastaan,
mind otin veitseni, tartuin sitd parrasta ja tapoin sen.” Ja hédn sanoi:
“Kuinka paljon enemmin tulee Herra Jumala antamaan tuon
ympirileikkaamattoman filistealaisen minun kisiini!” Aamen.
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105 . . . . e
Ja, jos Jumala on pelastanut sielunne pois synnin eldmaéstd, niin

kuinka paljon enemmin Hén voi ottaa pois tuon syovin!

1% pankaa merkille timi pieni Daavid. Saul sanoi: “Mind ihailen

rohkeuttasi, mutta sini et ole mikién taistelija. Mutta, jos haluat menni,
niin mind tulen pukemaan ainut”, ja niin hén riisui asepukunsa ja pani
sen hiinen ylleen.

197 pieni Daavid, kaikki nuo Ph.D. ja D.D.D. roikkumassa ylldén, hin
totesi, ettei Saulin kirkolliset liivit sopineet Jumalan miehelle. Joten hén
sanoi: “On ole koskaan koetellut titd asiaa, riisukaa se pois minulta.
Antakaa minun mennd niin kuin haluan menni, tavalla, jonka tiedidn
olevan oikein.” Oi! Ja tdssd hin menee. Hin piti jarkdhtamittomasti
kiinni siitd, ettd voittaisi Goljatin, ja hin teki sen. Hin tappoi Goljatin.

108 Ajattelen hinen lampaitaan. Sielli oli Daavid, uskollisena

palveluspaikallaan. Ja tdméi leijona, joka olisi helposti voinut tappaa
hinet, tuli ja otti yhden hénen isdnsd lampaista ja vei mukaansa. Eikd
hinelld itse asiassa ollut mitddn, milld taistella leijonan kanssa, vain
pieni linko.

109 e pojat tieddtte. Kuinka monta kertaa minun onkaan tdytynyt

maksaa sidrkyneestd ikkunasta! Se on pieni nahanpalanen ja narut,
tiedittehén, ja te pyorititte titd kived ympdri ja linkoatte sen. Ja meilld
oli tapana pudottaa esineitd aidalta, ndilld lingoilla.

1086 oli kaikki miti Daavidilla oli; silld voi tuskin tappaa kania.

Mutta me ndemme, ettd Daavidilla, vaikka hénelld ei ollutkaan paljon
mitddn kéddessddn, oli hinelld kuitenkin rohkeutta. Ja hin tiesi, ettd
hinen tuli pitdd huolta isin lampaista. Hénen isdnsi oli ldhettédnyt hinet
sinne huolehtimaan niistd lampaista. Hin oli vastuussa niistd. Ja nyt hin
otti sen, mitd hinelld oli kddessdin, noutaakseen tuon lampaan takaisin,
hellittiméttomaésti, ettd hin ottaisi sen pois tuolta leijonalta.

1 Oletteko koskaan nihneet leijonaa, miltd se nidyttdd? Te olette

nihneet nditd kissanpoikia, joita heilld on hikeissd. Mutta teiddn tulisi
kuulla leijonaa viidakossa. Nidmi tdilld, jotka ovat olleet hikissd ja
vangittuina; kun te kuulette sen karjuvan, se kuulostaa pahalta. Mutta
teidin  tulisi  kuulla leijonan karjuvan ulkona viidakossa,
metséstiessidnne sitd, ja tietden, ettd se myOs metsistid teitd. Silloin, oi,
se on valtava! Kun se karjuu, kovakuoriaiset, apinat, paviaanit ja
sakaalit ja kaikki pysédhtyvit. Se on kuningas, ja ne antavat sille tilaa.

He sanoivat: “Ei.”

2 Hin sanoi: “Misti ovesta hin lihtee ulos?” Uh-huh. Nyt

ajatelkaapa vain, hdnen uskoaan! Ja he kantoivat tuon naisen sinne
takaovelle, josta menen ulos pastorin toimiston ldvitse ja menin
autolleni.

220 . . .. . .. . . . .
Ja tuo nainen maaten sielld, otti kiinni housuni lahkeesta ja sanoi:

“Veli Branham, rukoile!” Oi, hin oli ulkona silld tavalla. Hidn sanoi:
“Jos sind vain lasket kitesi minun péilleni, tulee Jumala tekeméin
minut terveeksi.” Ja mind tein sen.

221 74 noin kolme kuukautta sen jilkeen, olin erddssd kokouksessa. Ja

sielld hédn seisoi, juuri niin tdydellisesti normaalina kuin kuka tahansa
nainen maassa; ja hién antoi kenelle tahansa sisarelle kutsun menni
kanssaan huoneeseen, jossa hiin riisuutuisi, ja he nékisivit oliko hinelld
ollut leikkausta tai ei.

222 Miksi? Hin oli hellittimiton. Hin oli paittinyt saada sen, mitd

varten oli tullut. Silld tavalla se on. Kylld vaan. Heidédn uskollaan oli ote
Sanasta.

223 Miika, erddn Kkerran, kun hinet kutsuttiin, kun Joosafat teki liiton

Ahabin kanssa, silloin, kun uskovainen ja uskomaton sekoittuvat yhteen.
Ja hin sanoi, ettd he tahtoivat menni sotimaan; he menisivit erddseen
paikkaan, ottaakseen takaisin oman maansa. Periaatteessa se kuului
heille. He sanoivat: “Miksi ndiden syyrialaisten pitiisi syoda sitd viljaa,
joka kuuluu Israelille? Joosua antoi sen meille!” Se oli tdsmélleen
oikein. Niin he menivit ja heilld oli sielld suuri koulu saarnaajia, koko
seminaarillinen; nelji tai viisisataa hyvin koulutettua heprealaista
miestd.

224 . . N e
Ja sitten Joosafat, ollen vanhurskas mies, sanoi: “Mutta eiko

meidén pitdisi kysyd neuvoa Herralta?”

225 Ahab sanoi: “Oh, kylld vaan, ehk#d se on niin”, ja tehin tieditte
minkélainen mies hin oli. Ja hin sanoi: “Minulla on vastaus, minulla on
neljidsataa profeettaa. Tuokaamme heidét tdnne.”

226 Niinpéd he tulivat sinne, ja yksi heistd, uskon sen olleen Sidkian,

valmisti itselleen kaksi suurta sarvea ja menj sinne, sanoen: “NAIN
SANOO HERRA. Menkii, se kuuluu teille. NAIN SANOO HERRA, te
tyOnnitte nuo syyrialaiset suoraan ulos maasta, niillé sarvilla.”
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ei koskaan kuole, mind en tule jaittdmidn sinua.” Oi, pysykdd sen
kanssa! Siind se on.

213 . e -
Se on tapa saada mitd haluatte. Niin kuin tdm# suunemilainen

nainen, niin kuin timéi syyrofoinikialainen nainen, pysykii sen kanssa!
Pysykédd juuri siind. Pysykdd Kristuksen kanssa. Ottakaa ote siitd, tind
iltana, ja pysykis siind. Alkizki liikahtako. Huomenna, jos joku sanoo:
“Se on vain...” Sulkekaa vain korvanne heille. Teilld on usko. Pysykii
siind.

Nainen sanoi: “Mind en jétd sinua.”

2% Ja Elia sanoi: “Néyttdd etten pidse eroon hinestd, joten voin yhtd

hyvin menni hdnen kanssaan.” Niinp4 hiin vyotti itsensé ja léhti.

21> Tarkatkaa hinti hinen tullessaan sinne huoneeseen. Hin ei tiennyt

mitd tehdd. Hin ei koskaan rukoillut. Hdn vain kiveli edes takaisin
lattialla, kunnes tunsi Jumalan Hengen tulevan ylleen. Sitten hin meni ja
asetti itsensd lapsen pdille, ja timi aivasti seitsemin kertaa ja tuli
takaisin eldmién.

216 Martta tiesi, ettd jos Jumala oli tuossa profeetassa, Eliassa, niin

varmasti Hén olisi Pojassansa, niettehiin, ja siitd syystd hédn voi olla
hellittdméton.

217 . eqqes . .
Ja, jos meilld on ollut tuhansien vuosien kokemus sen jilkeen,

tietdd, ettd Jumala pitdd lupauksensa, niin kuinka hellittimittomid
meididn pitdisikddn olla tdnd iltana ja loistaa kuin téhdet, kun me
voimme nihdi Jeesuksen Kristuksen Léisnédolon. Oi!

218 5 1 - T .. C qe e . ..
Muistan erddn illan kotona &dskettdin, sielld oli erds nainen, enké

mind tiennyt, ettd tuo nainen halusi puolestaan rukoiltavan. Mini en
mennyt ja rukoillut sairaiden puolesta tuona iltana. Ja koko paikka oli
niin tdyteen ahdettu! Ja jotkut luotetuistani ovat istumassa tadalld
jossakin, tini iltana, jotka olivat sielld. Sielld oli erds nainen, joka oli
tullut Kaliforniasta ja jolla oli viisikymmentd paunainen [Noin 22 kg.]
kasvain. Eikd hidn halunnut mennd ladkériin; ja sitten, kun he saivat
hidnet viimein menemdiin, oli se liian suuri leikattavaksi, se oli suuri
vesikasvain. Ja se tyOntyi esiin télld tavalla, valtavan suuri kasvain. Ja
he olivat tuoneet hiinet sinne. He eivit voineet tuoda héntd autossa.
Heidén téytyi panna hiinet perdvaunuun ja niin tuoda hénet. Ja he olivat
tuoneet hénet sisdén. Mind en tiennyt sitd ja vain jatkoin puhettani. Ja
tuo nainen sanoi: “Eiké hén...” Annoin alttarikutsun. Hén kysyi: “Eiko
hin aiokaan rukoilla sairaiden puolesta?”

112 - . I .
Mutta tidssd Daavid menee sen perddin pienen lingon kanssa,

tuodakseen takaisin tuon lampaan, ja hén teki sen.

113 Oi, kuinka voisinkaan ottaa siitd tekstin muutamaksi minuutiksi.
Kylld vaan. Te my0s olette Jumalan lampaita. Tauti on ottanut teistd
otteen. Minulla ei ole kovin paljon, ei edes linkoa, mutta minulla on
Sana. Mini tulen jidlkeenne tind iltana, tuodakseni teidét takaisin. Mind
tulen pelastamaan teitd, Herran Sanan kanssa. Minéd en tiedd mitédén
ladkkeistd ja leikkauksista ja senkaltaisista asioista, mutta Tdmin olen
koetellut. Tieddn, etti Tdmd on oikein, joten tulen teidin lampaiden
jilkeen, tuodakseni teidét jdlleen takaisin Jumalan rakkauden varjoisille,
vihreille laitumille. Jumala auttakoon minua timin pienen lingon
kanssa.

"4 Daavidilla oli se kiedottuna sormiinsa ja hinelld oli kddessddn viisi

kived. Mitid se on? “F-a-i-t-h in J-e-s-u-s.” [Usko Jeesukseen.] Ja tdssi
hin tulee, ja hin toi takaisin tuon lampaan.

"> $illi tavalla me nyt teemme tind iltana, uskoen Jeesukseen, ja

seisten jarkdhtdmidttomind Hinen koskemattomalla Sanallaan. Ja me
uskomme, ettd Jumala tulee pitdimiin Sanansa. Jos Hin ei tee siti,
silloin me olemme kaikki kadotettuja. Jokainen Jumalan Jana on
vahvistettu “aamenella” uskovaiselle. Oikein. Kylld, hin oli
hellittdméton.

116 14 myo6skin Simson, kun hédn kohtasi nuo filistealaiset, oletteko

koskaan ajatelleet sitd? He ovat kuvanneet Simsonin miehend, jolla on
hartiat kuin ladon ovet. Silloinhan siini ei olisi mitifin salaisuutta, jos
sen kaltainen mies ottaisi leijonan ja repisi sen halki. Mutta Simson oli...
Suokaa anteeksi tdmi ilmaus, mutta sanoisin, ettd hén oli vain joku pieni
kiharapdinen ruipelo, vain joku pieni mammanpoika, seitsemén
tyttomdiistd lettii niskassaan. Niettekd? Mutta muistakaa, ettd hédn oli
heikko siihen asti, kunnes Herran Henki tuli hinen ylleen, ja sitten hin
otti tuon leijonan ja repi sen palasiksi. Kylid. Herran Henki tuli ensin
hinen ylleen, ja sitten hén tiesi missi seisoi.

" ya, jos seurakunta vain voisi tulla voidelluksi, voidelluksi

todellisella uskolla. Kun tuo leijona karjui, arvaan Simsonin vapisseen.
Mutta Herran Henki tuli hénen ylleen. Hén oli itsepintainen, hin sanoi:
“Olen valmis kohtaamaan sinut”, kahmaisi tuon leijonan kisiinsi, repi
sen halki ja heitti palaset syrjdén ja jatkoi matkaansa.

118 Kerran he saivat hiinet aidatuksi muurien sisille, yhtend yoni. Ja

hin nosti nuo Gasan portit irti, pani ne olalleen, ja kéveli niiden kanssa
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mien huipulle. Oi, mikd mies, sen kaltainen pieni ruipelo. Mutta se
johtui siitd, ettd Herran Henki oli hinen ylld4n. Se on mikd muutti asian.

19 Sjtten yhtené péivdnd héntd piiritti tuhat filistealaista. Ja sielld hén

oli, eikd hinelld ollut minké#nlaista asetta, joten hidn nosti maasta
muulin leukaluun, joka mahdollisesti oli ollut kuolleena neljakymment&i
vuotta ja enemmaénkin, ja se oli todella vanha ja kuiva luu. Ja noilla
filistealaisilla oli kypérdt ja haarniskat suurista vaskenpaloista, ja
tuollainen kypird oli noin tuuman paksuinen. Ja hédn nosti ylos tuon
muulin leukaluun ja tappoi silld tuhat filistealaista.

120 Oletteko  koskaan ajatelleet sitd? Ottaa nyt joku vanha kuiva

leukaluu sieltd erdmaasta ja lyodd silld noita kypérid, tuo leukaluuhan
olisi hajonnut tuhansiksi siruiksi. Mutta hin seisoi sielld, ja vaikka heilld
oli kypdrit ja keihidit, 161 hdn heitd kuoliaaksi tuhannen, oikealta ja
vasemmalta. Ja loput heistd juoksivat ylos kallioille.

21 Miti se oli? Niin kauan kuin hin voi ojentaa kitensi ja tunnustella

noita seitsemdd palmikkoaan, oli se Jumalan liitto. Mikédédn ei voisi
vahingoittaa hédnté niin kauan kuin hénelld oli tuon liiton lupaus.

122 e e - ..
Ja mikdidn ei voi vaivata eldvian Jumalan Seurakuntaa niin kauan

kuin me voimme tuntea Jumalan Sanan liiton syddmissdamme, tuon
Helluntaisiunauksen. Silld: “Niitd tekoja, joita Mini teen, olette te myos
tekevi. Se Eldami, joka on Minussa, tulee olemaan teissd. Niin kuin Isd
ldhetti Minut, niin ldhetdn Mind teiddt.” Isd, joka ldhetti Hinet, tuli
Hinessd. Jeesus, joka ldhettdd miehen, menee tuossa miehessi. Se ei ole
tuo mies; se on Jeesus. Se ei ollut Jeesus; se oli Jumala. “Niin kuin Isd
ldhetti Minut, niin ldhetin Minéd teiddt. Katso, Mind olen kanssanne
aina, maailman loppuun asti. Minéd olen kanssanne maailman loppuun
asti. Ja niitéd tekoja, joita Mind teen, olette te myds tekevi. Pieni hetki
eikd maailma Minua endid nie; kuitenkin te olette ndkevd Minut, te
uskovaiset, silli Mind tulen olemaan teiddn kanssanne ja teissd,
maailman loppuun asti”, Jeesus Kristus. Niin kauan kuin voin tuntea
tuon Jumalan Hengen ldheisyyden, jotakin tulee tapahtumaan. Voin
nidhdé ihmisid, jotka tulevat uskomaan Sen, jotka tulevat heijastamaan
Jumalan ylistystd ja Kirkkautta.

123 Joka kerta, kun katsotte kuuta, se ei ole kuu, joka paistaa, vaan

aurinko, joka paistaa kuuhun. Jos voisin kysyd: “Kuu, mikéd saa sinut
loistamaan?” Se sanoisi: “Se en ole mini, joka loistaa. Se on jotakin,
mikd paistaa péilleni. Minun oletetaan pitdvin ylld valoa auringon
poissa ollessa.”

Hién vei hédnet sinne sivuhuoneeseen ja laski hidnet vuoteelle, jolla
profeetta oli maannut.. Néettek6?

2% Ja hiin sanoi palvelijalle: “Satuloi muuli ja 1ihde Karmelin vuorelle.

Sielld on jossakin luola, jossa tdmé saarnaaja asuu. Hin oli se, jolla oli
valta ndhdi néky ja sanoa, ettd synnyttdisin tdimin pojan; ja jos hin on
niin ldhelld Jumalaa, on hén tim#n hetken Jumalan sanansaattaja. Ja
mind tiedédn, ettd jos vain péddsen hdnen luokseen, hin kertoo minulle,
miksi Jumala otti lapsen pois. Antakaa minun vain péésti sinne.” Hin
sanoi: “Jos joku tervehtii sinua, dld sind tervehdi. Ja dld pysihdy; jatka
vain menoa.”

2704, siitd mind piddn! Aika on nyt kiireellinen. Thmiset ovat
kuolemassa, eikd meidén tule leikitelld matkalla, vaan menni eteenpiin.
Ja hin oli hellittdmaton.

208 14 Elia, tiedittekd, Jumala ei aina kerro profeetoillensa kaikkea

mitéd tulee tapahtumaan, hén katsoi ylos ja niki hiinen olevan tulossa ja
hin sanoi: “Téssd tulee tuo suunemilainen nainen.” Ja hin sanoi: “Hédn
on murheen tdyttimé, mutta Jumala on kitkenyt sen minulta.” Hin
sanoi: “Juokse hinti vastaan.”

29 Hiin sanoi: “Onko sinulla kaikki hyvin? Onko aviomiehellisi kaikki
hyvin? Onko pojalla kaikki hyvin?”

219 Mini piddn siitd, ettd hédn oli itsepintainen, kunnes oli padssyt

sanansaattajan ldsndoloon. Ja hén sanoi: “Kaikki on hyvin.” Hinen
miehensd oli sielld huoneessa, kidvellen edes takaisin ja véidnnellen
kidsiddn, itkien, ja lapsi makasi vuoteella kuolleena, mutta “kaikki on
hyvin.” Aamen. Miksi? Hén oli tullut pdimaiirddnsda. Hén oli péadssyt
perille. Hén oli ollut hellittdmiton, padstikseen Jumalan miehen tyko, ja
nyt Jumalan mies voisi kertoa hinelle miksi. Ja sitten hin lankesi hdnen
jalkoihinsa ja paljasti, miti oli tapahtunut.

> Hiin ojensi kitensi, otti sauvansa ja sanoi palvelijalleen: “Ota tima,

ja mene ja laske se lapsen péélle.” No niin, siitd uskon Paavalin saaneen
alun neniliinojen laskemiseen ihmisten piille. Niaettekod, koska Elia
tiesi, ettd kaikki, mitd hian kosketti, oli siunattu, mutta saisiko hin tuon
naisen uskomaan siihen!

212 . ) )
Mutta tuon naisen usko ei ollut sauvassa, se oli profeetassa.

Néettek6? Hén sanoi: “Niin kuin Herra Jumala eléd, ja sinun sielusi ei
koskaan kuole”, nédettekd, hian antoi siind todistuksen, ettei Elia koskaan
kuole, vaan hénelld oli Iankaikkinen Eldmé&. Hén sanoi: “Ja sinun sielusi
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Hén on sama eilen, tinddn ja idti! “Uskotteko tdmén?” [Seurakunta

sanoo: “Aamen.”] Kylld, Hin on aivan yhtd suuri tddlld
keskuudessamme, tdnid iltana, kuin mitd Hén oli silloin. Uskotteko
timén? [“Aamen.”] Hidn on sama parantaja tini iltana, kuin silloinkin.
Uskotteko tdmén? [“Aamen.”] Varmasti. Hin ei voi epdonnistua. Ole
hellittiméton. Pidd asemasi Kristuksessa, tunnustuksesi. Pidd lujasti
kiinni tunnustuksestasi Kristuksessa.

290 Martta oli hellittimétdn ja sai veljensd ylosnousemuksen.

201 . . .. . . . e .
Tuo suunemilainen nainen oli itsepintainen Elian ldsndolossa. Elia

kulki ohi ja siunasi hénet ja kertoi hinelle, ettd hinelld tulisi olemaan
poika. Poika kasvoi noin kaksitoistavuotiaaksi. Ollessaan ulkona
pellolla, hdnen on tidytynyt saada auringonpistos. Tami nainen oli ollut
hyvin ystdvillinen Elialle. Hidn oli suunemilainen nainen ja tuli
Suunemin maasta. Ja hdn sanoi miehellensd, joka oli rikas mies, héin
sanoi: “Mind kisitdn, ettd tdmd mies, joka kulkee tdstd ohi, on pyhid
mies.” Hén sanoi: “Osoittakaamme hénelle vihédn ystdvillisyyttd.” Hin
sanoi: “Rakentakaamme hiinelle pieni huone tinne talomme sivuun, kun
hin tulee téstd ohitse, ja pankaamme sinne hénelle vuode ja vesiastia,
niin ettd hédn voi leviti.”

Ja hinen miehensi sanoi: “Sehén olisi oikein mukavaa.”

202 “Niinpd, kun te teette jotakin niille pienemmille, te teette sen
Minulle”, sanoi Jeesus.

293 Niinp4 hin sanoi palvelijalleen Geehasille: “Mene kysy hénelt,

voinko mind puhua hinen puolestaan, tai miti mind voin tehdd
hinelle?”

Nainen sanoi: “Ei, mind asun kansani keskuudessa. Kaikki on
hyvin.”

Ja Geehasi sanoi: “Héinelli ei ole yhtédédn lasta.”

204 Sielld tuli niky. Hén sanoi: “Mene kertomaan hinelle, ettd

suunnilleen tdhiin aikaan ensi vuonna hiin tulee synnyttimiin lapsen.”
Ja hin synnytti.

2% Sitten poika tuli noin kaksitoistavuotiaaksi. Hénen isénsé oli vanha.

Hién oli ulkona pellolla yhten#d pdivénd, ja hidnen on tidytynyt saada
auringonpistos. Se oli noin keskipdivd, kun hén alkoi huutaa: “Minun
pddni! Minun péédni!” Isd ldhetti pojan kotiin. Ja hidn makasi ditinsad
sylissd kunnes kuoli. Katsokaa miten sopivaan paikkaan hin vei hinet.

124 . - ..
Ja kuu on esikuva Seurakunnasta. Meididn oletetaan heijastavan

Valoa Jumalan Pojan poissa ollessa, koska olemme Jumalan poikia ja
tyttdrid, védhdisempid Valoja, niin kauan kuin voimme nihdd kuun
heijastavan samankaltaista Valoa kuin aurinkokin heijastaa. Oi, se ei ole
ihmiset, se on Jumala ihmisissa.

125 4 4- . .. .. . . ..
Minulla oli tapana olla riistanvartijana useita vuosia. Miné rakastan

eldiimia ja  piddn eldimisti  huolehtimisesta.  Niinpd olin
luonnonsuojeluvirkailijana seitsemén vuotta. Minulla oli tapana kulkea
erddn vanhan puron ohitse. Se oli paras puro, mistd koskaan olen juonut.
Pidin siitd, koska se aina pulppusi niin iloisesti, se vain poreili ja poreili.
Ja mind laskeuduin sen #ireen juomaan. Erdfind pdividnd ajattelin:
“Pikku puronen, miki tekee sinut niin onnelliseksi? Johtuuko se siitd,
ettd kanit juovat sinusta?”

126 .. .. . . .
Jos se olisi osannut puhua, se olisi sanonut: “Ei, se ei saa minua

poreilemaan.”

127 Sanoin: “Ehkd se johtuu siitd, ettd peurat juovat sinusta silloin

talloin.”
“Ei, se el saa minua poreilemaan.”

128 . . .. . e e
“Mutta”, sanoin, “pikku puronen, ehki se johtuu siitd, ettdi mini
juon sinusta noin kerran kuussa.”

129 .. . e s c . . [ .
Se sanoisi: “Ei se siitd johdu.” Mind sanoin: “Mutta miki saa sinut

poreilemaan silléd tavalla koko ajan?”

130 .. .. s
Jos se olisi osannut puhua, se olisi sanonut: “Se en ole mini, joka

pulppuan. Jokin takanani saa minut poreilemaan, sen pulputessa ylos.”

31 Ja silld tavalla on Pyhd Henki uskovaiselle. Takananne on jotakin.

Te ette voi tyontdd sitd esiin, repid sitd esiin. Se pitdd huolen teistd. Se
pitdd huolen poreilusta. Jokin sisimméissdnne. Kuten Jeesus sanoi tuolle
naiselle kaivolla, ettd ne ovat “Veden ldhteet, jotka pulppuavat
iankaikkiseen Eldmddn”, ne ovat todellisia suihkuléhteitd, jotka
ruiskuttavat Jumalan iloja sielunne lidvitse koko ajan. Ja niin kauan kuin
Seurakunta voi tuntea sen ympdrilldén, mité te pelkiisitte?

32 Simson ei peldnnyt. Hén oli itsepintainen. Kaikki, mitd hinelld oli,

oli muulin leukaluu, mutta hidn oli hellittimiton, koska hidn tiesi
palmikkojensa yhi riippuvan sielli.

133 1 sikiiri on voinut sanoa teille: “Ei ole mitdin mahdollisuutta teidin

tulla terveeksi. Te olette kuolemassa. Teilld on syopd.” Mutta niin kauan
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ylosnousemuksen, niin mitd merkitystd silld on, mitd ladkdri sanoo?
Néetteko, olkaa hellittdmittomid. Jos hdn on hyvi lddkiri, hdn sanoisi
teille, ettd haluaisi teiddn tulevan terveeksi ja arvostaisi
hellittiméattomyyttdnne. Sitd hidn haluaa teiddn tekevin. Ja teidén tiytyy
tehdi se; teilld tiytyy olla usko ja teidédn tiytyy olla hellittiméton.

134 .. ve s e . .
Johannes oli niin varma, ettd hian tulisi ndkemadn oikean merkin!

Hin tiesi Jumalan sanoneen hinelle, ettd hin tietdisi kuka Messias oli.
Hin pysyi jarkdhtdméattomina!

135 Joku on voinut sanoa hinelle: “Mutta, etko uskoisi, ettd tdiméd on

Hin?”

136 17.. . . . .. . o
Hén sanoi: “Mini olen tunteva Hinet, kun Hén tulee.” Hin oli siitd

niin varma, ettd hén sanoi: “Tdmi on Jumalan Karitsa, joka ottaa pois
maailman synnin.” Hén tiesi sen olevan. Hén todisti siitd: “Mind néin
Jumalan Hengen laskeutuvan Taivaasta Hinen péilleen, kuin
kyyhkysen, ja mini tieddn, ettd timd on Jumalan Poika.” Hin oli
hellittiméton! Oi, me voisimme jatkaa edelleen ja edelleen ndiden
henkilohahmojen kanssa.

137 o s s o e .
Tamd pieni nainen, hédn oli kreikkalainen, Syyrofoinikian alueelta,

ja me voimme ndhdi, ettd hidnen on tdytynyt kuulla kuinka Herraa
Jeesusta oli ylistetty ja kirkastettu. “Usko tulee kuulemalla, kuulemalla
Jumalan Sanan.” Té@mi nainen, kun hén kuuli...

138 Tieditteko, usko 16ytid lihteet, joita toiset eiviit nie. Jos teilld ei

nyt ole uskoa, silloin ei ole mitdfin tarvetta yrittdd osoittaa sité teille.
Koska, usko voi ndhdd sen. “Usko on toivotut asiat aineellistuneena,
todiste asioista, joita ei ndy.” Usko nikee sen, mitd sokeat ihmiset eivit
nde. Usko on kuudes aisti. Ndméi viisi aistia ovat hienoja, niin kauan
kuin ne eivét ole eri mieltd kuudennen kanssa. Mutta kuudes aisti on
usko, “se on toivotut asiat aineellistuneena”, se on se, miti te ette nie,
maista, tunne, kuule tai haista, mutta kuitenkin te tieditte sen. Usko
sanoo teille niin. Ja se on niin varmaa, etti se on todellista, ettd se tulee
teille aineelliseksi. Se ei ole mitddn mielikuvitusta. Se on jotakin, mikd
teilld on.

139 Nien ihmisten tulevan puhujanlavalle, sanoen: “Veli Branham,

minulla on kaikki usko!”

“Hyvd on, mitd sind sitten teet tdadlld?” Niettek6? Nietteko?
Niettekd?

191 Ja hiin sanoi: “Jos mini todistan sinulle omalla Raamatullasi, ettd

Hin ei ollut Jumalallinen, niin hyviksytko sen?”

192 Mini sanoin: “Tietenkin, jos Raamattu sanoo, ettei Hidn ollut.

Mutta”, mini sanoin, “mind en usko sen olevan Raamatussa.”

193 11 . ..
Hin sanoi: “Pyhén Johanneksen 11. luvussa, Raamattu sanoo: ‘Kun

Jeesus meni Lasaruksen haudalle’, Raamattu sanoo, ‘Hén itki.”” Ja hin
sanoi: “Jos Hin itki, niin Hén ei voinut olla jumalallinen ja itked.”

194 e . . . ve eses ..
Mind sanoin: “Mutta hyvd rouva, se ei tule kestdmédn.” Mind

sanoin: “Haluan sanoa sinulle, ettd se on ohuempaa kuin soppa, joka on
tehty nélkdén kuolleen kananpojan varjosta”, miné sanoin, “koska se ei
kestd Raamatun edessd.” Mind sanoin: “Katsohan nyt, Hin menee sinne
haudalle, seisoo haudan edessd, oikaisee pienen ruumiinsa ja sanoo:
“Lasarus, tule esiin!”

195 yys . o e .. .
Hin on voinut olla ihminen, itkiessddn; mutta, kun Hédn kutsui tuon

miehen ulos haudasta, joka oli ollut kuolleena neljd péivéi, ja jonka
sielu oli ollut neljdn pédivdan matkalla jossakin! Mind en tiedd, missi se
oli, etkd tiedd sindkddn, mutta joka tapauksessa Hin kutsui hinet
takaisin. Turmeltuvaisuus tunsi Mestarinsa. Sielu tunsi Luojansa. Ja
mies, joka oli ollut kuolleena neljd piivdd, nousi seisomaan ja eli
jélleen. Se oli enemmin kuin ihminen. Se oli Jumala!

1% ge oli ihminen, kun Hén tuli alas vuorelta, oli nilkdinen ja etsi

viikunapuusta hedelmidd syoddidkseen. Hidn oli ihminen, kun Hin oli
nilkdinen. Mutta, kun Hin otti viisi keksid ja kaksi kalaa, ja ruokki
viisituhatta, se oli enemmén kuin ihminen.

197 1rs 15 it - . - -
Hin oli ihminen, kun Hén makasi veneen peridssd tuona yond, kun

kymmenentuhatta meren perkeletti vannoi hukuttavansa Hénet. Ja tuo
vanha vene siind myrskyssd hyppi ylos ja alas kuin pullonkorkki. Hin
oli mies, kun Hén nukkui, Hin oli vdsynyt, voima oli 1dhtenyt Hénest4,
mutta kun Hén asetti jalkansa veneen laidalle, katsoi ylos ja sanoi:
“Rauha, ole hiljaa”, ja tuulet ja aallot tottelivat Hint4, se oli enemmén
kuin vain mies. Se oli Jumala Kristuksessa, sovittaen maailman itsensd
kanssa!

19 Hiin oli ithminen, kun Hén kuoli ristilld, huutaen armoa. Se on totta.

Mutta Hidn oli Jumala pididsidisaamuna, kun H#dn mursi sinetin, oli
haudassa, nousi ylos ja astui Korkeuteen, aina elden, suorittaakseen
esirukouksia. Jokainen mies tai nainen, joka koskaan on ollut mitéén, on
uskonut sen. Kylld vaan.
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oikein, polvillaan, sanoen: “Herra, jos Sini olisit ollut tdilld, ei veljeni
olisi kuollut. Mutta jopa nytkin, mitd tahansa Sind pyydit Jumalalta,
Jumala tulee antamaan sen Sinulle.” Oi, jospa me vain voisimme ajatella
niin! “Jopa nytkin, Herra, mitd tahansa Sind pyydit Jumalalta, Jumala
tulee antamaan sen sinulle.”

186 11.: . - N . - .
Hién sanoi: “Mind olen ylosnousemus ja Eldmid.” Kukaan toinen

mies ei voinut koskaan sanoa sitd. “Mind olen ylosnousemus ja Eldma.
Joka uskoo Minuun, vaikka hin olisi kuollut, hin kuitenkin on eldvi.
Hin, joka uskoo Minuun, vaikka olisi kuollut, on kuitenkin eldvi.
Uskotko sini timéan?”

87 Martta sanoi: “Kylld, Herra. Mind uskon, etti Sind olet Jumalan

Poika, joka oli tuleva maailmaan.”
Hin sanoi: “Minne te olette haudanneet hinet?”

188 . . .. . . e
Puhuin erdin naisen kanssa #skettdin, ja hin sanoi minulle: “Pidin

siitd, kun kuulen sinun puhuvan, veli Branham, mutta”, hin sanoi, “
sinulla on vain yksi vika.”

Mini sanoin: “Kiitos”, vain yksi vika. Mind sanoin: “Miki se on?”

Hin sanoi: “Sind kerskaat liiaksi siitd, ettd Jeesus olisi
Jumalallinen.”

Mini sanoin: “Toivon, ettd se on ainoa vika, jonka Hén voi 16ytdd
minusta.”

189 11 . . e .. ..
Hian sanoi: “Sind kerskut liiaksi siitd, ettd Jeesus olisi
Jumalallinen.” Hén sanoi: “Hén ei ollut Jumalallinen.”

Mini sanoin: “Oi, kylld, Hédn oli Jumalallinen.”
Hin sanoi: “Mutta, sindhén teet Hianestd Jumalan.”

190 Mind sanoin: “Hén oli joko Jumala tai sitten Hén oli suurin pettéja,

joka maailmalla koskaan on ollut.” Niettekd? Ja mind sanoin: “Hén oli
Jumala.”

Hin sanoi: “Hén oli vain ihminen. Hén el olisi voinut olla Jumala.”
Mini sanoin: “Hén oli. Héin oli Jumala ja ihminen, yhdessi.”
Ja hin sanoi: “Sinéd sanoit uskovasi Raamattua.”

Mini sanoin: “Kylld, rouva, mini uskon.”

140 “Minulla ei ole siti.” Mutta, kun teilld on, kun miti tahansa...

I Teille on tapahtunut asioita, joiden te yksinkertaisesti olette

tienneet tulevan tapahtumaan. Kuitenkaan te ette tienneet, kuinka se
tulisi olemaan, mutta se tulisi olemaan. Se, se on usko. Se on todellinen
usko. Silloin se tulee tapahtumaan, kun te tieditte, etti se tulee
tapahtumaan. No niin, usko 10ytdd lihteen, jota toiset eivit née.

142 Hiinen Sanansa on miekka. Raamattu sanoo Hebr. 4:12, ettd Se on

miekka. Mutta tarvitaan wuskon kisivarsi heiluttamaan miekkaa.
Ainoastaan usko voi tehdd sen, pitdi kiinni miekasta.

Y3 Tilld pienelld naisella oli monia esteitd. Hinelldi oli
kaatumatautinen tytér, joka oli hyvin, hyvin huonossa kunnossa. Ja hin
oli kuullut Jeesuksen parantaneen kaatumatautia. Nyt: “Usko tulee
jonnekin, kuulemaan Jeesusta. Ja hédnelld oli nyt monia esteitd, monen
kaltaisia esteitd, mutta hidnen uskollaan ei ollut mitidin estettd.

1% Téni iltana, ihmisilld on paljon esteitd. Jos te... Teiddn mielelldnne

on paljon esteitd. Mutta teidédn uskonne, mikéén ei voi seistd sen tielld.
Usko ei tunne mitédin esteiti.

14> Ajatelkaamme vain joitakin niistd asioista, joita on saattanut

tapahtua tille pienelle naiselle. He ovat voineet sanoa hénelle, ettd “sind
olet kreikkalainen”. Toisin sanoen: “Sinun kirkkokuntasi ei kannata
tuota kokousta sielld. Sinulla ei ole mitddn oikeutta menni sinne.” No
niin, jos se olisi ollut hinen mielessdin, ei hin olisi istunut sielld
kovinkaan pitkdin. Hédnen mittansa olisi tullut tiyteen ja hédn olisi
ldhtenyt pois. Mutta me niemme, ettei se pysdyttinyt hintd. Oliko hin
kreikkalainen tai ei, hinelld oli usko. Kaikki, mitd hén tarvitsi, oli usko.

Y8 Nyt joku saattoi tulla hiinen luokseen sanoen: “Mutta ihmeiden

pdivit ovat ohitse. Ei ole mitddn sen kaltaista asiaa. Nuo ihmiset ovat
vain joukko fanaatikkoja.” Mutta yhd hin oli hellittiméton. Hin tulisi
menemaéin joka tapauksessa.

1 Ajatelkaamme jotakin muuta. Joku heistd on voinut sanoa: “Mutta
tieddtkd mitd, sinun aviomiehesi on huomattava mies tdilla
kaupungissa, ja jos sinut ndhdiin sielld tuon ryhmén kanssa, niin silloin
aviomiehesi tulee itse asiassa jattdmiddn sinut.”” Mutta yhd hidn oli
hellittdméton. Hénelld oli usko, ja hénelld oli tarve kéyttidid sitd.
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148 o . . .
Jotkut heistd ovat saattaneet sanoa: “Jos menet sinne korttiseuraasi,

tai minkd Kkaltaisiin huveihin menetkin, ihmiset tulevat nauramaan
sinulle.” Hin oli yhd hellittdmiton.

199 Ja sitten hiinelle on voitu sanoa tuo vanha tuttu asia: “Tieditkod

pastori tulee panemaan sinut ulos seurakunnasta, jos menet sinne ja
sekaannut johonkin sen kaltaiseen.” Mutta se ei pysdyttanyt hdntd. Hdn
oli yhi hellittdmiton. Hin menisi joka tapauksessa. Miksi? Hin oli
osunut uskoon. Usko tulee tekemddn sen. En vilitd, mitd toiset
ajattelevat; usko tekee sen.

150 Lopulta hin 16ysi tiensd kaikkien nédiden esteiden lédvitse, ja saapui

Jeesuksen luo. Nyt néytti kuin kaikki hidnen vaikeutensa olisivat olleet
ohitse, hidn oli saapunut Jeesuksen luo; mutta niin ei ollut, ne vasta
alkoivat.

151 . . N . . .
Monet ihmiset sanovat: “Jos vain tuntisin Jeesuksen...” Kylld, me

niemme sen joka ilta. Néetteko, Hén tulee suoraan keskuuteemme joka
ilta, todistaen olevansa tdilld, mutta kuitenkin me tulemme jilleen
takaisin seuraavana iltana kaikkien vaikeuksiemme kanssa. Nietteko?
Eiko olekin niin? Se on totta.

52 Hiin saapui Jeesuksen tyko. Ehkdpd, jos hinelld ei olisi ollut sen

kaltaista uskoa, olisi ensimméinen vastoinkdyminen, sen jidlkeen, kun
hin oli 16ytényt Jeesuksen, saanut hénet rdjahtimaiin, ja lihteméédn pois.
Mutta katsokaahan, usko ei tee sitd. Usko ei pididstd irti. Usko on
hellittdméton. Se pitdd itsepintaisesti kiinni siitd. Tarkatkaa nyt, hinelld
oli kaikki luottamus ja usko tdhdn Mieheen. Nyt, jos hidn vain olisi
sanonut: “Mindpa yritin sitd, ndhddkseni, mitd Hénelld on sanottavana.
Jos Hin sanoo jotakin meiddn uskontunnustuksiamme vastaan, me
ldhdemme pois. Siind kaikki.” Mutta hiin tuli saadakseen jotakin, ja hin
henkilon olla; kuten Eteldn kuningatar, josta saarnasimme yhtend iltana.

153 Huomatkaa, kun hin tuli Jeesuksen luo. Sen sijaan, ettd olisi saanut

tervetulotoivotuksen, hén sai epddmisen. Nyt, kun te... Mité te luulisitte
tdmin pdivin ihmisten sanovan siind tilanteessa ja tultuaan kohdelluksi
silld tavalla? Jeesus antoi hinen tietdd, sen jdlkeen, kun hin oli tullut
kaikkien nididen esteiden ldvitse ja lopulta... [Tyhji paikka nauhassa.]

4 Hin tuli Hinen tykonsd. Juoksi Hinen luokseen, palvoakseen

Hénti ja sanoi: “Sind Daavidin Poika, ole minulle armollinen, tyttireni
on vaikeasti perkeleen kiusaama. Ja mini olen tullut tietdimiin, ettd Sind

7% Minun tdytyy haudata erds mies muutaman pidivin kuluttua,

keskiviikkona. Hén kuoli viime keskiviikkona, ja he vain panivat hinet
lukon taakse odottamaan minua tulemaan ja saarnaamaan hénen
hautajaisissaan. He luultavasti eivit voineet pitdd héntd pidempéén,
koska hédnen kasvojensa on jo tdytynyt painua sisddn. Néettehin?

180 Ja se oli miti tapahtui Lasarukselle. Hén oli jo kuollut.

181 Ja sitten sen jilkeen, kun hén oli kuollut, ja se kaikki oli ohitse,

silloin tédssi tuli Jeesus livahtaen kaupunkiin. Niinpé he silloin tiesiviit,
ettd heité tultaisiin arvostelemaan, ja ehké heiti jo oli arvosteltu.

82 Mutta Martta, hin ndytti aivan kuin viivyttelevdn; valmistaen

Jeesukselle makuupaikkaa ja paikkaa syddd ja niin edelleen. Kerran hin
jopa pyysi Jeesusta sanomaan sisarelleen, ettd tidméi tulisi auttamaan
hintd. Mutta syvilld hdnen syddmessidnsi, sielld oli usko. Kun Maria
vain istui hiljaa ja itki, tekemittd asialle mitddn ja oli jo luopunut
toivosta; Martta livahtaa ulos talosta ja menee kaupungin halki.
Epdilemittd hdn kohtasi kaduilla ihmisid, jotka sanoivat: “Missd on tuo
jumalallinen parantaja, joka teilli on ollut tddlld? Miten on nyt
Lasaruksen kanssa?”” Hén vain kulki suoraan heidén ohitseen.

18 Héin tuli sinne, missd Jeesus oli. Tarkatkaa miten héin teki. Héin

juoksi Hénen luokseen. Hinelld oli oikeus torua Héntd, hénelld oli
oikeus sanoa Hinelle: “Miksi et tullut, kun kutsuin Sinua?” Jos se olisi
ollut joku tdmén pdivin helluntailainen, tai baptisti, tai presbyteeri, he
muuttaisivat seurakuntaa nopeasti. Néettekd? Aivan varmasti. “Miksi et
tullut, kun mini kutsuin Sinua?” Hinelld niytti olevan oikeus sanoa
niin. Mutta hinelli ei ollut sithen mitdin oikeutta.

18% Kuten sanoin eilen illalla, teilld ei ole mitidin omia ajatuksia. Se on

Hénen ajatuksensa, niettehin, mitd Hén tekee. “Rukoilkaa niin:
‘Tapahtukoon Sinun tahtosi.”” Hén ei ole mikédidn juoksupoika. Héin on
Jumala. Huomatkaa: “Tulkoon Sinun Valtakuntasi. Tapahtukoon Sinun
tahtosi.”

8>Ja tullessaan Hinen luokseen, Martta lihestyi Hinti oikealla

tavalla. Hdn sanoi, antaen Hénelle Hinen oikean arvonsa: “Herra!” Hin
ei nuhdellut Hintd, vaan sanoi: “Herra, jos Sind olisit ollut tailla, ei
veljeni olisi kuollut.” Oi! Voin nZhdd kuinka Hidn ryhdisti pientd
visynyttd ruumistaan. Hin sanoi: “Jos Sind olisit ollut tdilld, ei veljeni
olisi kuollut. Mutta nytkin, mitd tahansa Sind pyydit Jumalalta, Jumala
tulee antamaan sen sinulle.” Néietteko, hidn tiesi, mikd luomakunnan
Jumala oli. Hin tiesi, ettd Hin oli voideltu Messias. Hén ldhestyi Héantd
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173 Tiedittekd, ettd Jumala tekee joskus asioita vain tehdédkseen asioita

eri tavalla, ja vain ndhdidkseen, mitd ihmiset tulevat tekemidin? Nyt se
on teiddn piittenne yldpuolella, te ette ole nihneet sitd, ettekd ole
huomanneet sitd, mutta olen juuri nyt tehnyt jotakin tehdékseni jotakin.
Ja se niin auttoi minua. Ja mind tarkkasin sen toimintaa. Katsokaahan, te
sanotte asioita, te muutatte asennettanne, te muutatte dintdnne ja joskus
te muutatte saarnaanne; tarkaten ja ndhden tiettyjd asioita, sitten
tarkkaatte ja néette, kuinka se toimii. Koska olemme valmistautumassa
rukousjonoon, olisi parempi, ettei sitd olisi keskuudessanne. Nietteko?
Katsokaahan, vain nidhdi sen tapahtuvan, sitten te muutatte itsenne ja
menette takaisin jonnekin uudestaan. Naettekd? Jumala teki juuri tuon
asian. Hén yhi tekee niin, pankaa nyt merkille.

74 Hiin ldhestyi Jumalan lahjaa oikein. Ja muistakaa, hin oli

ensimmdinen pakana, jolle Jumala koskaan teki ihmeen. Hén oli
ensimmdinen pakana.

175 Usko myontidd, ettd Sana on Totuus. Ja se on kunnioittava, hyvin

kunnioittava, ja se on hellittdimiton, ja sitd se on.

176 Martta, kun hin meni kohtaamaan Jeesusta. Nyt, jos jollakin olisi

ollut oikeus tuomita, se olisi ollut Martta, koska hin oli ldhettinyt
noutamaan Jeesusta, tulemaan ja rukoilemaan veljensd puolesta, kun
tdma oli vakavassa tilassa, kuolemassa, ja Jeesus... He olivat jittineet
seurakunnan, he olivat tulleet ulos tuosta vanhasta kuolleesta liikkeest,
johon kuuluivat, ja olivat seuranneet Herraa Jeesusta, uskoen Hinet
voidelluksi Messiaaksi. Ja sitten Hédnen ystdvidnsd Lasarus... Heidét oli
erotettu seurakunnistaan ja seurapiiristidn. Ja Hénen ystidvinsd, jonka
kanssa Hin oli kasvanut, makasi sairaana, kuolemaisillaan. Lidkari ei
voinut auttaa hinti.

77 ya Martta lihetti noutamaan Jeesusta, joka yksinkertaisesti jétti

pyynnon huomiotta, ja meni toiseen kaupunkiin ja teki saman asian
sielld. He ldhettivdt pyynnon uudestaan, ja Hin vain jétti sen huomioon
ottamatta ja jatkoi eteenpdin.

178 Ja sitten Lasaruksen kuoltua ja oltua haudattuna nelji paivis, hinen

kasvonsa olivat jo painuneet sisdén siithen mennessd, tuossa kuumassa
maassa. Nend painuu ensin sisddn, minulle on kerrottu, ja luultavasti
hinen lihansa oli jo alkanut midédntyd, koska me tiedimme, ettd
midintyminen alkaa seitsemidnkymmenenkahden tunnin kuluttua.

olet suuri Parantaja, ja tulin pyytimiin Sinua auttamaan minua.” Ja Hin
jatti hdanet huomioon ottamatta. Vain katsoi hiinté ja jatkoi kédvelydin.
Voi hyvinen aika! Hén oli hieman enemméin kuin meidén nykyiset
helluntailaisemme; hehén olisivat nostaneet nenénséd pystyyn, kidvelleet
pois ja sanoneet: “Minun ei tarvitse tehdid sitd.” Mutta ei tuo nainen.
Hinelld oli usko. Hin pysyi sielld.

155 N I - P
Nyt hin meni Héinen perddnsd uudestaan: “Herra, enkd mini vain

voisi saada...?” Eikd hin ajatellut sitd, minki ldvitse oli tullut. Hén ei
ajatellut, minki lavitse hdanen tdytyisi menni. Ainoa asia, mitéd hén tiesi,
hin uskoi, ettd jos hin vain voisi saada Hénet sanomaan niin, Se olisi
kaikki, mitd hdnen tarvitsisi tietdd, jos Hdn vain sanoisi niin! Hén tiesi
sen tapahtuneen toisten kohdalla, miksi se ei tapahtuisi hédnenkin
kohdallaan?

156 Te taistelette jokaisesta tuumanalasta tielld. Jumala, alhaalla

Egyptissd, antoi Palestiinan juutalaisille, mutta he taistelivat jokaisesta
tuumanalasta tielld! Jumala sanoi Joosualle: “Kaikkialle, minne astut
jalkapohjasi, sen mind olen antanut sinulle.” Askeleet merkitsivit
voittoa, omistamista, ja vain niin pitkille te voitte kiivetd Jumalan
Valtakuntaan. Jos haluatte kiivetd vain pienen matkan ja sanotte: “No
niin, uskon, ettei minun ehki tarvitse mennd helvettiin, vaan uskon, etti
tulen lopulta pelastumaan, jos liityn seurakuntaan”, silloin te ette omista
vield paljoakaan maata. Jokainen lupaus Raamatussa on teidin, mutta
teidin on taisteltava jokaisen perkeleen vartijan kanssa siiti,
kaksiterdiselld miekalla, ja vaatia se itsellenne. Olkaa hellittiméton,
mennen suoraan lupaukseen.

7 Nyt tdmi nainen oli tullut Jumalan itsensd tyko. Ja Hén jétti hinet

huomioon ottamatta. Ja hin juoksi Hénen perdénsd, huutaen. Hén oli
itsepintainen. “Herra, auta minua”, hdn sanoi. Hin palvoi Hintd ja
sanoi: “Auta minua!”

Kuunnelkaa tuota nuhdetta. “Minua ei ole ldhetetty sinun
rodullesi.” Hyvénen aika!

58 Silloin monet heisti olisivat voineet nousta ylos ja sanoa: “Ehké

Hinti ei sitten olo ldhetetty meille, titd herétystd. Luulenpa, etti menen
pois.”

Nietteko, Jeesus tiesi, ettd hinelld oli sen kaltainen usko.

159 . R s . o .
Ja toiseksi Hin sanoi: “Sinun rotusi on vain joukko koiria.” Whew!
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160 A Ik puhuko silld tavalla nykyaikaisille helluntailaisille. Jos heille
sanotaan sillé tavalla, he sanovat: “Hyvi on, mind jétdn tdmén joukon ja
liityn Assembliesiin. Ja jos Assemblies sanoo sen minulle, tulen
menemadn toiseen, ja toiseen, ja toiseen.”

Mutta ei tuo nainen. Hinelld oli usko.

'®! Hin sanoi: “Minua ei lahetetty teiddn tykonne. Minua ei ldhetetty

teiddn rodullenne. Ja sen lisidksi, te ette ole mitdéan muuta kuin joukko
koiria. Ei ole soveliasta Minun ottaa lasten leipdd ja heittdd sitd teille
koirille.” Voi hyvénen aika!

162 S ei pysdytd uskoa. Usko on yhi sielldi. Se on aivan yhtéd tuore

kuin se koskaan oli. Mitid usko myontdd? Totuuden. Hén sanoi: “Se on
totta, Herra.” Voi pojat! [Veli Branham lyd késidén yhteen kolme
kertaa.] Nahkadd kuinka pieneksi voitte tulla, ei kuinka suureksi voitte
tulla. Usko tekee teisti pienen. Pankaa merkille, hdn yhd oli
hellittdméton.

183 Vieldkiidn Hin ei kiinnittdnyt mitddn huomiota hineen, vaan jétti

hidnet huomiotta. Ja lopulta hidn asettui Hénen tielleen, niin ettei Hin
padssyt hinen ohitseen, ja silloin Hidn sanoi hénelle: “Minua ei ole
lahetetty teiddn rodullenne. Eikéd teidén rotunne ole muuta kuin joukko
koiria. Enkd Mini tule ottamaan lasten leipéi. Ei ole oikein Minun ottaa
lasten leipéd, parantumista, joka on tille ryhmille, ja antaa sitd teille
koirille.”

Ja nainen sanoi: “Se on totta, Herra.”

164 Usko myontidd aina Sanan Totuudeksi. Aamen. Nietteko? Jos teilld

on todellinen usko, ja Raamattu sanoo teille, etti olette tekemissi
vddrin, te myoOnnitte olevanne védrdssd. Te ette tule sanomaan:
Hetkinen nyt vain, mind kuulun...” Ei, ei, se ei ole usko. Kun Sana
sanoo sen, ettd te... Se ratkaisee oletteko oikeassa tai vadrdssd, Sanan
mukaan. Oikein.

165 Nyt tdmi nainen, hiin ei voinut uskoa pysihtyvénsd siihen ja hin

sanoi: “Totta, Herra, me emme ole mitddn muuta kuin koiria, mutta
mind vain pyydidn voisinko saada joitakin murusia, jotka tippuvat
Mestarin poydaltd.” Hin oli metsdstimédssd muruja. Ajatelkaa vain sité.

166 o s siro s i . . . -
Ténd pdivdand, me joko saamme kokonaisen leivén, tai sitten me

emme halua ottaa mitdin. Niettekd? Meilld tdytyy olla kaikki, tai me
emme halua mitédén.

'®7 Yhii hin oli hellittimiton. Hin pysyi lujana. Hin ei ollut mikiin

kasvihuone kasvi, jota tdytyi hemmotella ja ruiskutella, pitddkseen
syopéldiset poissa siitd. Ei, hin ei ollut yksi niistd risteytetyistd, timén
pdivin nykyaikaisen sadon kaltainen, jotka kutsuvat itsedén kristityiksi.
Kun Jumalan Sana sanoi sen, hdn uskoi sen, hidn oli ndhnyt sen
vahvistetun, hiin oli valmis meneméén sen perddn huolimatta siitd, mitd
kuka tahansa sanoi. Ei edes Kristus itse voinut pysdyttdd hédntd. Sitd
usko tekee. Oi, se myoOntdd Sanan olevan oikeassa. Niin oli
metsdstimissid muruja.

168 Muistakaa, hidn ei ollut koskaan n#Zhnyt ihmettd. Hén tuli

kirkkokunnasta, jossa ei uskottu ihmeisiin. Hénen, uskottuaan, tdytyi
tulla ulos kirkkokunnasta, joka sanoi: “Ei ole mitdén sellaista asiaa kuin
ihmeet.” Hédn oli pakana. Hin ei ollut koskaan eldmissdin nédhnyt
ithmettd. Mutta kuitenkin, kun usko ottaa otteen, Jumala on siella.
Niettekd? Hin ei ollut koskaan ndhnyt sitd, mutta hin oli kuullut siita.

189 Jos ette usko, ettd on ihmeiti, lukekaa Raamattua ja lupauksista

meille tdnd pdivind. Usko otti otteen.

7% Hin oli jotenkin samankaltainen kuin portto Raahab. Kun hién oli

kuullut vakoojilta, ei hdan halunnut nZhdé Joosuaa ja nihda, milla tavalla
hin pukeutui, ja mink#d kaltainen sotilas hidn oli. Hdn sanoi: “Olen
kuullut, ettd Jumala on teiddn kanssanne. Olen kuullut, mitd Jumala on
tehnyt.” Ja hén halusi pelastuksen, ja sai sen; oikein, koska myds hén oli
hellittiméton. Hian sanoi: “Mini kétken teiddt. Teen mitd tahansa. Mutta
yhden asian haluan teiddn vannovan minulle, ja se on, ettd tulen
pelastumaan téni aikana.” Oi, siind on ajatus!

171 e . . .. e . o
Ja tdméd naisraukka oli samoin. Han halusi, hidn tiesi, ettd tulisi

saamaan sen. Ei ollut mitién epdilystd hinen mielessdéin. Ei ollut vilia,
minkd ldvitse hénen tdytyi kiivetd, hin tulisi saamaan sen joka
tapauksessa. Niinpd Jeesus ei voinut saada héntd kidintdamididn edes
selkdénsd, kutsumalla hintd viddrdksi roduksi ja kutsumalla héntd
koiraksi, sanomalla, ettei ollut oikein ottaa lasten leipdid ja ruokkia
koirille, ja niin edelleen silld tavalla. Mutta yhid hdn meni sen perédidn
joka tapauksessa, koska hiin oli hellittimiton. Hénelld oli tarve, hénen
tyttdrensd oli kuolemassa. Muita oli parannettu, joten miksi ei hinen
tytirtddn parannettaisi? Ja se oli luomakunnan Jumala.

172 . e . . ceegen
Jeesus sanoi: “Té@min sanomisen tihden, perkele on jattidnyt

tyttdresi.” Oi! Hén ldhestyi Jumalan lahjaa oikealla tavalla.



